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บทคัดย่อ 

 บทความวิจยัเร่ืองค่านิยมทางสังคมท่ีมีต่อผูห้ญิงจีนในนวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก์ 

มีวตัถุประสงคเ์พื่อศึกษาค่านิยมทางสังคมท่ีมีต่อผูห้ญิงจีน โดยศึกษาผ่านนวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชร

ยอดบลัลงัก ์ท่ีไดรั้บการตีพิมพแ์ละแปลเป็นภาษาไทยทั้ง 3 เล่ม  

 ผลการศึกษาพบว่า ค่านิยมทางสังคมท่ีมีต่อผูห้ญิงจีนท่ีปรากฏในนวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชร

ยอดบลัลงัก์ ทั้ง 3 เล่มมีดงัน้ี ค่านิยมดา้นความงาม ประกอบดว้ยความงามดา้นร่างกาย ซ่ึงสะทอ้นให้

เห็นถึงค่านิยมความงามท่ีเกิดจากความเช่ือ ค่านิยมความงามท่ีเกิดจากการเปล่ียนแปลงทางสภาพภูมิ

ประเทศ และค่านิยมความงามท่ีบ่งบอกถึงชนชั้นทางสังคม ส่วนความงามด้านมารยาทพบว่าเป็น

มารยาทท่ีผูห้ญิงในราชส านกัในสมยัอดีตพึงปฏิบติั ค่านิยมทางเพศพบว่าเป็นค่านิยมท่ีเกิดจากแนวคิด

ของลทัธิขงจ๊ือ ประกอบดว้ย แนวคิดสามคลอ้ยตาม ส่ีคุณธรรม และแนวคิดการถือพรหมจรรย ์ซ่ึงเป็น

กรอบการปฏิบติัตนของผูห้ญิงในสมยัก่อน สะทอ้นให้เห็นถึงบทบาทของผูห้ญิงท่ีถูกกดทบัให้อญุ่กบั

หนา้ท่ีของ “แม่” และ “ภรรยา” ค่านิยมดา้นความประพฤติพบวา่เป็นความประพฤติท่ีเกิดจากคุณธรรม 

ประกอบดว้ย ความกตญัญู ความเมตตา และความจงรักภกัดี ซ่ึงเป็นคุณธรรมท่ีส าคญัของคนจีนและ

คุณธรรมทั้งหมดท่ีกล่าวมามีความสอดคลอ้งกับแนวคิดของขงจ๊ือ ค่านิยมท่ีเกิดจากความสามารถ 

ประกอบดว้ย ความสามารถดา้นศิลปะในสมยัอดีตท่ีขงจ๊ือนั้นใชส้ าหรับขดัเกลาบุคคลในสังคมและ

ความสามารถดา้นปฏิภาณไหวพริบ ซ่ึงเป็นค่านิยมท่ีเป็นท่ีช่ืนชมของผูห้ญิงในยคุปัจจุบนั



1 
 

ที่มาและความส าคญัของปัญหา 

 งานเขียนประเภทนวนิยายเป็นรูปแบบงานเขียนท่ีมีเน้ือหาใกลเ้คียงความเป็นจริง มกัจะสะทอ้น
ถึงสังคมในช่วงสมยันั้นๆ ดงัค ากล่าวของตรีศิลป์ บุญขจร (2521 : 5-10) ว่า “ความสัมพนัธ์ระหว่าง
วรรณกรรมกบัสงัคมเป็นเร่ืองท่ีไม่อาจปฏิเสธได ้ทั้งน้ีเพราะนกัเขียนคนเดียวเปรียบเสมือนคน 3 คน คือ 
เป็นนักประพนัธ์ เป็นหน่วยหน่ึงของคนในรุ่นนั้นๆ และเป็นพลเมืองของสังคม นักเขียนจึงยากท่ีจะ
หลีกเล่ียงอิทธิพลของสังคมในยคุสมยัของตนได”้ นวนิยายแปลจีนเขา้มาในไทยสมยัรัชกาลท่ี 1 เร่ิมจาก
การแปลพงศาวดารจีนเร่ืองสามก๊ก และไซฮัน่ การแปลพงศาวดารสองเร่ืองน้ีไดรั้บความนิยมเป็นอยา่ง
มาก จนส่งผลใหเ้กิดการแปลพงศาวดารจีนต่อมาอีกหลายรัชกาล ต่อมาในระยะหลงัน้ีนวนิยายประเภท
ก าลงัภายในเป็นท่ีนิยมอ่าน นวนิยายแปลจีนก าลงัภายในเร่ือง มงักรหยก เป็นนวนิยายแปลจีนชุดแรกท่ี
เขียนโดย กิมยง้ ในปัจจุบนันวนิยายแปลจีนยงัคงเป็นท่ีนิยมอ่านอยูโ่ดยทัว่ไปหน่ึงในนวนิยายแปลจีนท่ี
ไดรั้บความนิยม คือ นวนิยายท่ีประพนัธ์โดย เฉียนลู่ นกัเขียนหญิงสาวชาวจีนผูมี้ช่ือเสียงมาจากเวบ็ไซต์
เซียวเซียงชูวห์ยวน (Xiaoxiang Academy) ซ่ึงเป็นเวบ็ไซตท่ี์ลงพิมพน์วนิยายส าหรับผูห้ญิง เร่ืองท่ีไดรั้บ
ความนิยม คือ นวนิยายแปลจีนชุด สาวงามบรรณาการ เร่ือง เพชรยอดบัลลังก์  

 นวนิยายแปลจีนเร่ือง “เพชรยอดบัลลังก์” เป็นเร่ืองราวของ ชิงเฟิง บุตรีคนรองของสกุลชิง 
หน่ึงในสามสาวงามบรรณาการท่ีถูกส่งตวัมายงัวงัหลวงต่างแควน้ดว้ยการบงัคบัของจกัรพรรดิเยีย่นหง
เทียน แมว้่าชิงเฟิงจะท าทุกวิถีทางเพื่อหนีจากการเป็นเคร่ืองบรรณาการ แต่สุดทา้ยก็ไม่สามารถหนีได ้
จ าตอ้งเขา้วงัเพื่อถวายตวัอยูใ่นวงัหลวง อนัเป็นจุดเร่ิมตน้ของเร่ืองราวการแก่งแยง่อ านาจระหว่างพระ
สนมท่ีตอ้งการปกป้องตนเอง และพี่น้อง กบัฮองเฮาท่ีตอ้งการก าจดัทุกคนท่ีขวางทางเพื่ออ านาจทาง
การเมือง นอกจากน้ีนวนิยายแปลเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์ยงัถ่ายทอดชีวิตของขา้หลวงท่ีท างานอยูภ่ายใน
วงัหลวง และกล่าวถึงการแข่งขนัของเหล่านางในเพื่อข้ึนเป็นคนโปรดขององคจ์กัรพรรดิ  

 จากการศึกษาเบ้ืองต้นนวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชรยอดบัลลงัก์ ทั้ ง 3 เล่ม มีความน่าสนใจ
เก่ียวกบัค่านิยมท่ีมีต่อผูห้ญิงจีน โดยธรรมชาติของค่านิยมเป็นเร่ืองของจิตใจท่ีแสดงออกมาในรูปแบบ
ของความคิดเห็น ความรู้สึก และการกระท า ดงันั้นค่านิยมจึงมีความหมายวา่ ส่ิงท่ีบุคคลยดึถือประจ าใจ
ท่ีช่วยตดัสินใจในการเลือกกระท าส่ิงต่างๆ ค่านิยมจึงเป็นตวัก าหนดพฤติกรรมของมนุษย ์และค่านิยม
นั้นยงัมีการพฒันาอยูเ่สมอซ่ึงข้ึนอยูก่บัประสบการณ์ของแต่ละบุคคล ค่านิยมทางสังคมท่ีมีต่อผูห้ญิงทั้ง
ค่านิยมความงามดา้นร่างกาย ค่านิยมความงามดา้นคุณธรรม ค่านิยมความงามดา้นการประพฤติ และ
ค่านิยมความงามด้านความสามารถ ซ่ึงสะท้อนผ่านการเล่าเร่ืองการแย่งชิงอ านาจภายในวงัหลวง



2 
 

ระหวา่งฮองเฮาและพระสนมท่ีเป็นบรรณาการจากต่างแควน้ โดยนวนิยายเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์ผูเ้ขียน
ไดใ้ชฉ้ากในการเล่าเร่ืองแบบยอ้นยคุ ค่านิยมท่ีมีต่อผูห้ญิงส่วนใหญ่ท่ีปรากฏในเร่ืองจึงเป็นค่านิยมทาง
สังคมแบบดั้งเดิม ดงัท่ีจะไดก้ล่าวถึงในผลการศึกษาต่อไป  

วตัถุประสงค์ของการศึกษา 

 เพื่อศึกษาค่านิยมทางสงัคมท่ีมีต่อผูห้ญิงจีนจากนวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์

ขอบเขตการศึกษา 

 ผูศึ้กษาจะศึกษานวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก์ ทั้งหมด 3 เล่ม ประพนัธ์โดย เฉียนลู่ 
ฉบบัแปลเป็นภาษาไทยโดยเปรมสินี หย,ู ธนัย ์วชิรณรงค,์ ธนู รุ่งโรจน์เรืองฉาย และวณิดา คารวะคุณ 
จดัพิมพค์ร้ังท่ี 1 เม่ือปีพ.ศ.2558 โดยบริษทัหอ้งสมุดดอตคอม จ ากดั  

สมมติฐานการศึกษา 

 นวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก์ ปรากฏค่านิยมทางสังคมท่ีมีต่อผูห้ญิงจีนในเร่ืองของ
ค่านิยมความงามดา้นร่างกายและความงามดา้นมารยาท ค่านิยมทางเพศท่ีไดรั้บอิทธิพลมาจากแนวคิด
ของลทัธิขงจ๊ือ ค่านิยมความประพฤติท่ีเกิดจากคุณธรรมความกตญัญู ความเมมตา และความจงรักภกัดี
ซ่ึงเป็นคุณธรรมท่ีขงจ๊ือยกยอ่งใหย้ดึไวเ้ป็นคุณธรรมประจ าใจ และค่านิยมดา้นความสามารถท่ีขงจ๊ือใช้
ขดัเกลาบุคคลทางสงัคม 

วธีิการด าเนินการศึกษา 

 ในการศึกษาคร้ังน้ีผูศึ้กษาใชว้ิธีวิเคราะห์ค่านิยมทางสังคมท่ีมีต่อผูห้ญิง จากนวนิยายแปลจีน
เร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์ท่ีไดรั้บการตีพิมพแ์ละแปลเป็นภาษาไทย ซ่ึงมีวิธีการและขั้นตอนดงัน้ี 

 1. คน้ควา้หวัขอ้ท่ีสนใจจะศึกษาเก่ียวกบัประเทศจีน 

 2. เลือกหวัขอ้ท่ีจะศึกษา คือ ศึกษาค่านิยมทางสังคมท่ีมีต่อผูห้ญิงจีน จากนวนิยายแปลจีนเร่ือง 
เพชรยอดบลัลงัก ์ทั้งหมด 3 เล่ม ของเฉียนลู่  

 3. ส ารวจเอกสารและงานวิจยัท่ีเก่ียวขอ้งว่ามีผูอ่ื้นศึกษาไปแลว้หรือไม่ เพื่อไม่ให้เกิดความ
ซ ้าซอ้น 
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 4. อ่านนวนิยายแปลจีน เร่ือง เพชรยอดบลัลงัก์ ทั้งหมด 3 เล่มของเฉียนลู่ เพื่อตั้งประเด็นท่ี
สนใจศึกษา 

 5. วิเคราะห์ค่านิยมทางสงัคมท่ีมีต่อผูห้ญิงจีนท่ีพบในนวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์ 

 6. เรียบเรียงผลการศึกษาในรูปแบบบทความวิจยั  

 7. สรุปผลการศึกษาและขอ้เสนอแนะ  

ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ 

 ท าใหเ้ขา้ใจถึงค่านิยมทางสังคมท่ีมีต่อผูห้ญิงจีนซ่ึงสะทอ้นผา่นนวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชรยอด
บลัลงัก ์ 

งานวจิัยที่เกีย่วข้อง  

 ในการศึกษาค่านิยมทางสังคมท่ีมีต่อผูห้ญิง ผูศึ้กษาได้ศึกษาคน้ควา้งานวิจยัท่ีเก่ียวขอ้งกบั
บทความวิจยัเร่ือง “ค่านิมทางสังคมท่ีมีต่อผูห้ญิง” โดยแบ่งกลุ่มขอ้มูล ไดแ้ก่ งานวิจยัท่ีเก่ียวขอ้งกบั
ผูห้ญิง งานวิจยัท่ีเก่ียวขอ้งกบัค่านิยมทางสังคมท่ีมีต่อผูห้ญิงจีน และงานวิจยัท่ีเก่ียวขอ้งกบัวรรณกรรม
จีน ซ่ึงมีรายละเอียดดงัต่อไปน้ี  

 งานวจัิยท่ีเกีย่วข้องกบัค่านิยมทางสังคมท่ีมีต่อผู้หญิงจีน 

ปราการ กรอิสรานุกูล (2547) ไดศึ้กษา “ความหมายและคุณค่าของสตรีในวรรณกรรมของ
โกว้เลง้” โดยมีวตัถุประสงคเ์พื่อวิเคราะห์ความหมายและคุณค่าของสตรีในวรรณกรรมของโกว้เลง้ โดย
การวิเคราะห์จากวรรณกรรมของโกว้เลง้ 13 เร่ือง ผา่นตวัละครสตรี 28 นาง  

ผลการศึกษาพบว่า สตรีในวรรณกรรมมีความหมายและคุณค่าใน 3 แนวทาง คือ ความหมาย
และคุณค่าในตวัตนต่อบุคคลอ่ืน และต่อสังคม ซ่ึงข้ึนอยูท่ี่การตดัสินใจของสตรีผูน้ั้นเองใน 2 แนวทาง 
คือ การตดัสินใจเลือกโดยอิสระ และการตดัสินใจโดยยอมรับกฎเกณฑ์ทางสังคม การตดัสินใจใน 2 
แนวทางน้ีมีการยอมรับชะตากรรมเป็นส่วนประกอบส าคญั ทั้งผลการศึกษายงัพบวา่แนวคิดทางปรัชญา
ในความหมายและคุณค่าของสตรีในวรรณกรรม คือ ปรัชญาเต๋า โดยมีพุทธปรัชญาและปรัชญาขงจ๊ือ
เป็นส่วนเสริม แนวคิดปรัชญาเหล่าน้ีลว้นเป็นแนวคิดส าคญัท่ีสร้างให้สตรีมีความหมายและคุณค่าต่อ
การด ารงชีวิตอยู่ของมนุษยชาติ และยงัพบว่าการแสดงออกทางความคิดและพฤติกรรมของสตรีมี
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ความรู้สึกร่วมอยูด่ว้ยเสมอ ท าให้ความเขา้ใจสตรีจ าเป็นตอ้งมีความรู้สึกอนัละเอียดอ่อนของจิตใจร่วม
อยูด่ว้ย โกว้เลง้มีความเห็นวา่สตรีมีความส าคญัต่อการด ารงอยูข่องมนุษยชาติ และใหค้ าจ ากดัความของ
สตรีไวว้า่ “สตรีคือสตรี ท่ีแตกต่างจากบรุุษตลอดกาล”  

 
ธิดารัตน์ ศิริวรางกูร (2556) ได้ศึกษา “ภาพสะท้อนของผู ้หญิงและความเข้มแข็งทาง

วฒันธรรมในวรรณกรรมแปลจีน เร่ือง นารีนครา” เพื่อศึกษาสังคมและวฒันธรรมของประเทศจีน
ในช่วงก่อนการปฏิวติัวฒันธรรมจีนถึงช่วงหลงัเปิดประเทศ รวมถึงศึกษาวิถีชีวิตและแนวคิดของผูห้ญิง
จีนในแต่ละช่วง ตลอดจนศึกษาการสร้างตวัละครและการน าเสนอของผูเ้ขียนในประเด็นเร่ืองความ
เขม้แขง็ทางวฒันธรรมตามท่ีปรากฏในวรรณกรรมแปลจีนเร่ือง นารีนครา  

ผลการศึกษาพบว่า วรรณกรรมแปลจีนเร่ือง นารีนครา ไดส้ะทอ้นให้เห็นถึงสภาพสังคมของ
ประเทศจีน โดยแบ่งออกเป็น 3 ช่วงผ่านตวัละครทั้ง 3 ตวั ช่วงแรก คือช่วงก่อนเกิดเหตุการณ์ปฏิวติั
วฒันธรรมใตก้ารน าของเหมา เจ๋อ ตง ช่วงท่ีสอง คือช่วงการปฏิวติัวฒันธรรมภายใตก้ารน าของเหมา 
เจ๋อ ตง และช่วงท่ีสาม คือช่วงหลงัเปิดประเทศภายใตก้ารด าเนินนโยบายของเต้ิง เส่ียว ผิง จากสภาพ
สังคมท่ีแตกต่างกนัในสามช่วงเวลาน้ีไดส่้งต่อแนวความคิด วิถีชีวิต และความเขม้แข็งในการแกไ้ข
ปัญหาท่ีเกิดข้ึนของผูห้ญิงจีนทั้งสามช่วงเวลาท่ีแตกต่างกนัไป แมว้า่สภาพสงัคมท่ีเปล่ียนแปลงไปไดล้ด
บทบาทของวฒันธรรมเก่าลง แต่ดว้ยการถ่ายทอดผ่านพฤติกรรมการแสดงออกและการส่ือสาร ท าให้
ตวัละครหลกัผูห้ญิงในแต่ละช่วงสามารถเขา้ใจและน ามาปรับใชเ้พื่อแกไ้ขปัญหาท่ีเกิดข้ึนได ้

 
เพิง ล่ี ฉาน (2560) ศึกษา “สถานภาพและบทบาทของผูห้ญิงจีนในหนงัสือรวมเร่ืองสั้น เสียง

เพรียกท่ีกลบเร้น จากแผ่นดินใหญ่” เพื่อวิเคราะห์สถานภาพและบทบาทของผูห้ญิงจีน จากตวัละคร
หลกัท่ีมีบทบาทส าคญัในการด าเนินเร่ือง จ านวน 6 เร่ือง จากทั้งหมดจ านวน 15 เร่ือง  

ผลการศึกษาพบวา่ สถานภาพและบทบาทของผูห้ญิงจีนในหนงัสือรวมเร่ืองสั้น “เสียงเพรียก
ท่ีกลบเร้น จากแผ่นดินใหญ่” ตวัละครหลกัมีสถานภาพดงัน้ี สถานภาพท่ีติดตวัมาแต่ก าเนิด ไดแ้ก่ 
สถานภาพในครอบครัว พบว่าในเร่ืองอ่านจ านวน 6 เร่ืองนั้น ผูห้ญิงจีนมีสถานภาพในครอบครัว ดงัน้ี 
สถานภาพของลูกสาว สถานภาพของภรรยา สถานภาพของแม่ และสถานภาพของผูห้ญิงในครอบครัว 
และสถานภาพทางสงัคม แบ่งออกเป็น 2 ยคุ คือ สถานภาพทางสงัคมก่อนยคุปฏิรูปและการเปิดประเทศ 
และสถานภาพทางสังคมหลงัยคุการปฏิรูปและการเปิดประเทศ ซ่ึงทั้ง 2 ยคุน้ีสถานภาพทางสังคมของ
ผูห้ญิงจีนมีความแตกต่างกนัอยา่งชดัเจน อาทิ ก่อนยคุการปฏิรูปผูห้ญิงไม่มีสถานภาพทางสงัคม  
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อนัเน่ืองจากความเช่ือและขนบธรรมเนียมท่ีให้ความส าคญักบัผูช้ายมากกว่า แต่ภายหลงัการ
ปฏิรูปประเทศไดมี้การส่งเสริมให้ประชาชนมีโอกาสไดรั้บการศึกษาท่ีสูงข้ึนเพื่อเป็นก าลงัในการ
พฒันาประเทศ ส่งผลใหใ้นยคุน้ีผูห้ญิงเร่ิมมีสถานภาพและบทบาทท่ีส าคญัในสังคมมากข้ึน และผูห้ญิง
สามารถประสบความส าเร็จในการท างานเช่นเดียวกบัผูช้าย จากการสังเคราะห์ตวัละครเอกจากทั้ง 6 
เร่ืองท่ีโดดเด่นในดา้นสถานภาพและบทบาทเม่ือเทียบกบัผูช้ายนั้น ไดแ้ก่ การเป็นลูกสาว การเป็น
นกัศึกษามหาวิทยาลยั การเป็นแม่ การเป็นภรรยา สาวทนัสมยัหวักา้วหนา้ หญิงเยีย่งทาส และนางบ าเรอ 
“วตัถุทางเพศ” 

 
 อษัมา มหาพสุธานนท์ (2553) ศึกษา “ความเป็นหญิงจีนในนวนิยายของนักเขียนสตรีจีนยุค
หลงัเหมา” เพื่อวิเคราะห์ความหมายของความเป็นหญิงอนัหลากหลายของสตรีจีนในช่วงหลงัเหมาของ
จีน โดยเฉพาะตั้งแต่ค.ศ.1985 จนถึงศตวรรษท่ี 21 ท่ีปรากฏในนวนิยายของนักเขียนสตรีจีนและเพื่อ
ศึกษาบริบททางประวติัศาสตร์ สังคม และวฒันธรรมจีนท่ีสัมพนัธ์กบัความหมายของความเป็นหญิงท่ี
ปรากฏในนวนิยายดงักล่าว โดยศึกษาในมุมมองของปัญญาชนหญิงในเมือง  

 ผลการศึกษาพบว่า ภาพความเป็นหญิงโดยเฉพาะแนวคิดเก่ียวกบัความรัก เพศวิถี และความ
เป็นปัจเจกของผูห้ญิงในช่วงน้ีไดพ้ฒันามาจากการตั้งค าถามและการโตก้ลบัแนวคิดของลทัธิขงจ๊ือ และ
อุดมการณ์ของพรรคคอมมิวนิสต์จีนในเร่ืองการเก็บกลั้นความรู้สึก การแต่งงานท่ีไร้รัก การรักษา
พรหมจรรย ์การปิดกั้นทางเพศวิถี และการทบทวนการท าเพื่อส่วนรวมไปสู่ความรัก เพศวิถีและความ
เป็นปัจเจกท่ีเป็นผลมาจากการมีปฏิสัมพนัธ์กบัโลกาภิวตัน์ ทุนนิยม และบริโภคนิยม รวมทั้งเป็นการ
นิยามความหมายใหม่ของความเป็นหญิงจีน   

 
พรสถิตย ์เลก็ภู ่(2559) ไดศึ้กษา “วรรณกรรมแปลจีนเร่ือง รอยยิม้และน ้าตาของหวัใจ” ซ่ึงเป็น 

พระราชนิพนธ์แปลในสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี มีวตัถุประสงค์เพื่อศึกษา
ภาพลกัษณ์ของผูห้ญิงจีนในวรรณกรรมแปลจีนเร่ือง รอยยิม้และน ้าตาของหวัใจ  

ผลการศึกษาพบวา่ เร่ืองสั้นทั้ง 4 เร่ืองในวรรณกรรมเร่ืองรอยยิม้และน ้าตาของหวัใจเกิดข้ึนใน
ช่วงเวลาท่ีแตกต่างกนั คือ เร่ืองโคมส้มดวงน้อย เกิดข้ึนในช่วงก่อนการปฏิวติัวฒันธรรม เร่ืองหมิงจ่ือ
กับเหมียวน้อยมีจ่ือ และเร่ืองสาวน้อยเส่ียวหยวู เกิดข้ึนในหลงัการปฏิวติัวฒันธรรม เร่ืองต านานกับข้าว
คู่ เกิดข้ึนในช่วงท่ีประเทศจีนด าเนินนโยบายส่ีทนัสมยั การเปล่ียนของสภาพสังคมดงักล่าวจึงมีผลต่อ
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ภาพลกัษณ์ของผูห้ญิงนัน่คือเกิดการผสมผสานความคิดเก่ียวกบัผูห้ญิงตามแบบค่านิยมเก่าและค่านิยม
ใหม่ โดยภาพลกัษณ์ท่ีปรากฏใหเ้ห็นไดแ้ก่ ภาพลกัษณ์ของผูห้ญิงอดทน ภาพลกัษณ์ของผูห้ญิงท่ีไม่ยอม
ตกอยูภ่ายใตอ้  านาจของผูช้าย ภาพลกัษณ์ของผูห้ญิงท างาน และภาพลกัษณ์ของผูห้ญิงอ่อนโยน  

 
พรวรรค ์เฉลิมยานนท ์และจอมขวญั สุทธินนท ์(2561) ศึกษาเร่ือง “ความเป็นหญิงในนวนิยาย

เร่ือง นารีนครา” มีวตัถุประสงคเ์พื่อน าเสนอผลการวิเคราะห์ความเป็นหญิงในนวนิยายเร่ือง นารีนครา 
(ทา-เตอ-ฉิง) ซ่ึงเป็นวรรณกรรมจีน ประพนัธ์โดยฉือล่ี และเป็นพระราชนิพนธ์แปลในสมเด็จพระเทพ
รัตนราชสุดาฯ ตามแนวคิดเร่ืองบทบาทของผูห้ญิงตามแนวคิดสตรีนิยมสายวฒันธรรม จากบทบรรยาย
และบทสนทนาของตวัละครเอกหญิง น าเสนอนรูปแบบพรรณนาวิเคราะห์ 

ผลการศึกษาพบว่า ผูป้ระพนัธ์น าเสนอความเป็นหญิงในบทบาทต่างๆ ทั้งบทบาทความเป็น
มารดาท่ีเป็นทั้งผูใ้หก้  าเนิดและผูเ้ล้ียงดู และบทบาทของภรรยา นอกจากน้ียงัแสดงใหเ้ห็นถึงพฒันาการ
ของสตรีท่ีมีการเปล่ียนแปลงสถานะของตนเองใหมี้ความเสมอภาคกบัผูช้าย ยกยอ่งสตรีในฐานะเพื่อน
คู่คิดของสามี ความเสมอน้ีสะทอ้นจากอาชีพของตวัละครเอกท่ีมีส่วนช่วยหาเล้ียงครอบครัว ซ่ึงความ
เป็นหญิงในดา้นอาอาชีพน้ีเกิดจากการไดรั้บการศึกษาท่ีดี ท าใหส้ตรีสามารถพึ่งพาตนเอง แลมีอิสระใน
การด าเนินชีวิต ทั้งน้ีความเป็นหญิงยงัถูกเช่ือมโยงกบัค่านิยม ขนบประเพณี สะทอ้นให้เห็นถึงค่านิยม
แบบเก่าและค่านิยมแบบใหม่ในสังคมผนวกเขา้ดว้ยกนัจนกลายเป็นภาพความเป็นหญิงท่ีมีทั้งความ
อ่อนโยน และเขม้แขง็ทางดา้นจิตใจ 

 
พชัรินทร์ อนนัตศิ์ริวฒัน์ (2562) ศึกษาเร่ือง “เม่งเล่กุน: วิเคราะห์บทบาทผูห้ญิงท่ีปรากฏใน

วรรณกรรมแปลพงศาวดารจีนเร่ือง ง่วนเฉียว โดยมีวตัถุประสงคเ์พื่อวิเคราะห์บทบาทผูห้ญิงซ่ึงเป็นตวั
ละครเอกท่ีปรากฏในวรรณกรรมแปลพงศาวดารจีนเร่ือง ง่วนเฉียว  

ผลการศึกษาพบวา่ ถา้ผูห้ญิงจีนในสมยัก่อนไดศึ้กษาเล่าเรียนดงัเช่นผูช้ายจีน เธอก็สามารถใช้
สติปัญญาและความรู้ท่ีร ่ าเรียนมาท างานราชการจนกระทัง่ประสบความส าเร็จมีความเจริญกา้วหนา้ใน
ต าแหน่งหน้าท่ีการงาน นอกจากน้ียงัสะท้อนถึงวิถีชีวิตของชาวจีนในสมยัก่อนท่ียึดหลกัสัมพนัธ์
ระหว่างบุคคลในสังคมตามค าสอนของขงจ๊ือนกัปราชญจี์นในยุคโบราณท่ีแบ่งความสัมพนัธ์ระหว่าง
บุคคลเป็น 5 ประเภท คือ ความสัมพนัธ์ระหวา่งบิดามารดากบับุตรธิดา ระหวา่งสามีกบัภรรยา ระหวา่ง
พี่กบัน้อง ระหว่างผูป้กครองกบัผูอ้ยู่ใตป้กครอง และระหว่างเพื่อนกบัเพื่อน ส่วนเน้ือหาในเร่ืองง่วน
เฉียวมีความ สัมพนัธ์ท่ีปรากฏชดัเจน 3 ประเภท คือ ความสัมพนัธ์ระหวา่งบิดากบับุตรี บุตรีกตญัญูต่อ
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บิดา ความสัมพนัธ์ระหว่างสามีกับภรรยา ภรรยารักสามีอย่างมั่นคง และความสัมพนัธ์ ระหว่าง
ผูบ้งัคบับญัชากบัผูอ้ยูใ่ตบ้งัคบับญัชา ตวัละครเอกหญิงเม่ือเป็นขนุนางกไ็ม่ท าตนเสมอฮ่องเต ้ไม่ใกลชิ้ด
กับฮ่องเต้จนเกิดความจ าเป็น ท างานราชการอย่างซ่ือสัตย ์ตรงไปตรงมา และจงรักภกัดีต่อฮ่องเต้ 
ความสัมพนัธ์ดังกล่าวท่ีกล่าวมาน้ีสะท้อนให้เห็นว่าถ้าบุคคลทั้ งสองฝ่ายต่างปฏิบัติต่อกันอย่างมี
คุณธรรมตามหลกัความสัมพนัธ์ 5 ประเภทของขงจ๊ือก็จะช่วยเช่ือมความสัมพนัธ์ของผูค้นในสังคมให้
อยูร่่วมกนัอยา่งสนัติสุข 

 สามารถกล่าวสรุปไดว้่า ภาพรวมของการศึกษาค่านิยมทางสังคมท่ีมีต่อผูห้ญิงจีนท่ีผ่านมา 
พบวา่เป็นการศึกษาจากวรรณกรรม โดยศึกษาถึงสงัคมและวฒันธรรมของประเทศจีน ลิวเคราะห์คุณค่า 
สถานภาพ บทบาท และภาพลกัษณ์ของผูห้ญิงในสงัคมจีนท่ีสะทอ้นผา่นทางตวัละครในวรรณกรรม  

 จากการศึกษางานวิจยัท่ีเก่ียวขอ้งขา้งตน้พบว่า มีผูศึ้กษาและวิเคราะห์ค่านิยมทางสังคมท่ีมีต่อ
ผูห้ญิงจีนผา่นทางงานวรรณกรรมเป็นจ านวนมาก แต่ยงัไม่ปรากฏวา่มีผูศึ้กษาและวิเคราะห์ค่านิยมทาง
สังคมท่ีมีต่อผูห้ญิงจีนในนวนิยายท่ีผูแ้ต่งเลือกใช้ฉากยอ้นยุคในการเล่าเร่ือง ดงันั้นผูศึ้กษาจึงสนใจ
ศึกษาและวิเคราะห์ค่านิยมทางสังคมท่ีมีต่อผูห้ญิงจีนท่ีปรากฏในนวนิยายแปลจีน เร่ือง “เพชรยอด
บลัลงัก”์ ทั้งหมด 3 เล่ม ประพนัธ์โดยเฉียนลู่ แปลโดยเปรมสินี หย,ู ธนัย ์วชิรณรงค์, ธนู รุ่งโรจน์เรือง
ฉาย และวณิดา คารวะคุณ โดยมุ่งศึกษาค่านิยมทางสังคมท่ีมีต่อผูห้ญิงจีน เพื่อให้เขา้ใจถึงผูห้ญิงใน
มุมมองทางสังคมจีน 

 

ผลการศึกษา 

 “ค่านิยม” เป็นเร่ืองของจิตใจท่ีแสดงออกมาในรูปแบบของความคิดเห็น ความรู้สึก และการ

กระท า ค่านิยมจึงหมายถึง ส่ิงท่ีบุคคลยึดถือประจ าใจ เป็นทางเลือกช่วยในการตดัสินใจในการกระท า

ต่างๆ ถือเป็นตวัก าหนดพฤติกรรมของมนุษย ์นอกจากน้ีค่านิยมยงัมีการพฒันาอยู่เสมอ ข้ึนอยู่กับ

ประสบการณ์ของแต่ละคนในแต่ละสังคม มีหลากหลายวิธีท่ีสามารถศึกษาค่านิยมทางสังคม ซ่ึงงาน

เขียนประเภทนวนิยายถือเป็นการศึกษาค่านิยมทางสังคมอีก 1 วิธี ดังค ากล่าวของตรีศิลป์ บุญขจร 

(2521 : 5-10) ว่า “ความสัมพนัธ์ระหว่างวรรณกรรมกับสังคมเป็นเร่ืองท่ีไม่อาจปฏิเสธได้ เพราะ

นกัเขียนคนเดียวเปรียบเสมือนคน 3 คน คือ เป็นนกัประพนัธ์ เป็นหน่วยหน่ึงของคนในรุ่นนั้น ๆ และ
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เป็นพลเมืองของสังคม นกัเขียนจึงยากท่ีจะหลีกเล่ียงอิทธิพลของสังคมในยคุสมยัของตนได”้ ดงันั้นผู ้

ศึกษาจึงเลือกศึกษาค่านิยมทางสังคมท่ีปรากฏในนวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์ทั้ง 3 เล่มของ

เฉียนลู่ โดยศึกษาค่านิยมทางสังคมท่ีมีต่อผูห้ญิงจีน จากการศึกษาผูศึ้กษาไดแ้บ่งค่านิยมทางสังคมท่ีมี

ผูห้ญิงจีนท่ีปรากฏออกเป็น 4 ด้าน ได้แก่  ค่านิยมดา้นความงาม ค่านิยมทางเพศ ค่านิยมดา้นความ

ประพฤติ และค่านิยมดา้นความสามารถ ซ่ึงมีรายละเอียดดงัต่อไปน้ี  

 1. ค่านิยมด้านความงาม  

 ความงาม พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ.2542 ให้ค  านิยามค าว่า งาม หมายถึง 

ลกัษณะท่ีเห็นแลว้ชวนให้ช่ืนชม หรือพึงใจ เช่นรูปร่าง หนา้ตา ความงามถือเป็นส่ิงท่ีสัมพนัธ์กบัความ

เช่ือ และค่านิยมของคนในสังคม เป็นส่ิงท่ีคนในสังคมเห็นพอ้งตอ้งกนัวา่เป็นส่ิงท่ีดี สวย ดงันั้นค่านิยม

ความงามในแต่ละสังคมจึงแตกต่างกนัออกไป จากการศึกษาพบว่าค่านิยมดา้นความงามท่ีปรากฏใน 

นวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์จ าแนกไดเ้ป็นความงามดา้นร่างกาย แลความงามดา้นมารยาท 

โดยมีรายละเอียดดงัน้ี  

 1.1 ด้านร่างกาย   

 ประเทศจีนนั้นมีประวติัศาสตร์ความเป็นมายาวนานถึง 5,000 ปี นับตั้งแต่ยุคเร่ิมแรกของ 

อารยธรรมจีน ยคุสมยัของหวงต้ีและเหยยีนต้ี มาจนถึงสมยัเซ่ีย ซาง โจว ชุนชิว จา้นกัว๋ ฉิน ฮัน่ สามก๊ก 

เว่ย จ้ิน ราชวงศเ์หนือ-ใต ้สุย ถงั ห้าราชวงศสิ์บอาณาจกัร ซ่ง หยวน หมิง และชิง (มอนเทจ คลัเชอร์, 

2551: 11) โดยในแต่ละยคุสมยัก็ไดมี้การส่งต่อ สืบทอด และเปล่ียนแปลงหลายต่อหลายราชวงศ ์ความ

เปล่ียนแปลงน้ีจึงส่งผลให้ค่านิยมทางสังคมในแต่ละช่วงเวลานั้นแตกต่างกนั รวมไปถึงค่านิยมความ

งามท่ีมีการเปล่ียนแปลงไปตามกระแสสังคมในแต่ละยคุ ทั้งน้ีในนวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์

ได้น าเสนอค่านิยมความงามด้านร่างกายท่ีมีต่อผูห้ญิงจีนไวห้ลายประการทั้งด้านองค์ประกอบบน

ใบหนา้ไม่วา่จะเป็น ตา จมูก  ค้ิว ริมฝีปาก ผวิพรรณ ขนาดเทา้ และเคร่ืองประดบั   

 จากตวัอยา่งในนวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์แสดงใหเ้ห็นวา่คนจีนนั้นใหค้วามส าคญั

รูปลกัษณ์ของตนเองเป็นอยา่งมาก โดยเฉพาะรูปร่าง หนา้ตา ซ่ึงเห็นไดจ้ากศาสตร์การท านายคุณสมบติั

คนจากรูปลกัษณ์ภายนอกท่ีเรียกกันว่า โหงวเฮ้ง หรือ 面相 (Mian Xiang) เป็นศาสตร์ท่ีมีมาตั้งแต่
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โบราณและชาวจีนกไ็ดร้วบรวมไวเ้ป็นต ารากวา่ 5,000 ปี ดงัเช่นท่ีผูเ้ขียนไดบ้รรยายวา่  “...ริมฝีปากแดง

จดัจบัเป็นกลีบเลก็ ๆ คลา้ยกลีบดอกอิงฮวา”  (เพชรยอดบลัลงัก ์1, 2558: 27) และ  “...ริมฝีปากอ่ิมงาม”  

(เพชรยอดบลัลงัก ์1, 2558: 232) ส่วนน้ีกล่าวถึงลกัษณะรูปปากของชิงเฟิง โดยเปรียบเทียบริมฝีปากวา่

สวยเหมือนกบัดอกอิงฮวา หรือดอกซากุระ ดอกอิงฮวามีสีชมพูเขม้จนเกือบแดงและมีกลีบดอกเลก็บาง 

แสดงใหเ้ห็นค่านิยมของคนจีนวา่ริมฝีปากท่ีสวยนั้นตอ้งไม่ด าคล ้า มีสีแดงระเร่ือ รูปปากตอ้งไม่หนา แต่

อวบอ่ิมพอดีตามลกัษณะปากท่ีดีตามหลกัโหงวเฮง้ ดว้ยความเช่ือว่าลกัษณะปากเช่นน้ีถือเป็นคนท่ีมี

ความเฉลียวฉลาด มีไหวพริบ อธัยาศยัดี สามารถดึงดูดผูค้นไดง่้าย และยงัสามารถจดัการกบัอารมณ์ของ

ตนไดดี้ (โจอี ยบั, 2553 : 297) ดงัเช่นลกัษณะนิสัยของชิงเฟิงในนวนิยายท่ีมีความเฉลียวฉลาด มีไหว

พริบในการแกไ้ขสถานการณ์ เม่ือถึงคราวท่ีสถานการณ์บีบคร้ันตนมากเขา้ ก็สามารถจดัการกบัอารมณ์

ตวัเองไดดี้  

 นอกจากนวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชรยอดบัลลงัก์ ได้กล่าวถึงลกัษณะของริมฝีปากท่ีดีตาม

ศาสตร์โหงวเฮง้แลว้ ยงัไดพ้รรณนาถึงรูปตาของตวัละครหญิงในเร่ืองดว้ย เน่ืองจากศาสตร์โหงวเฮง้นั้น

คือศาสตร์ท่ีวิเคราะห์บุคคลจากรูปลกัษณ์ภายนอก การพิจารณาลกัษณะตาก็เป็นส่วนหน่ึงในการ

พิจารณาบุคคลจากศาสตร์โหงวเฮง้เช่นกนั ดงัเช่นท่ีผูเ้ขียนไดบ้รรยายไวว้่า  “...ดวงตาใสกระจ่าง”  

(เพชรยอดบลัลงัก ์1, 2558: 16) “...รัศมีขอบทองลอ้มรอบแกว้ตาดูเจิดจา้ข้ึนมาราวกบัดวงตะวนั”  (เพชร

ยอดบลัลงัก์ 1, 2558 : 50) และ “...ดวงตาเรียวยาว”  (เพชยอดบลัลงัก์ 1, 2558: 187) ซ่ึงลกัษณะตาดงั

ตวัอยา่งท่ีกล่าวมาเป็นลกัษณะตาท่ีดีตามศาสตร์โหงวเฮง้ คือดวงตามีกระจ่างใส ตาด ากบัตาขาวตดักนั

อย่างชัดเจน ไม่ขุ่นมวั เม่ือน ามาร่วมกับส่วนประกอบอ่ืนๆ บนใบหน้าแล้วนับว่าเป็นหน้าท่ีดีตาม

ลกัษณะของสุภาพสตรีหมายเลขหน่ึง หรือภรรยาของบุคคลส าคญั (อาทิตย ์วรันธรกุล, 2553 : 33) ซ่ึง

ลกัษณะดงักล่าวก็ตรงตามบุคลิกของตวัละครอย่างชิงเฟิงท่ีผูเ้ขียนน าเสนอไว ้ดว้ยตวัละครชิงเฟิงใน

เร่ืองนั้นก่อนหน้าเป็นเพียงลูกสาวคนรองของตระกูลชิงเท่านั้น แต่ต่อมาไดถู้กส่งเป็นบรรณาการแด่

ฮ่องเตเ้ยี่ยนหงเทียน และเกิดเหตุการณ์ท่ีท าให้ชิงเฟิงนั้นตอ้งแก่งแย่งชิงอ านาจภายในวงัหลงั จนใน

ทา้ยท่ีสุดแมจ้ะไม่ไดข้ึ้นเป็นฮองเฮาดว้ยเหตุผลทางการเมืองท่ีไม่สามารถใหบ้รรณาการจากแควน้อ่ืนข้ึน

เป็นฮองเฮาได ้แต่ชิงเฟิงก็เป็นคนท าให้เกิดการเปล่ียนแปลงคร้ังใหญ่ภายในวงัหลวง ช่วยให้ดุลอ านาจ

ของจกัรพรรดิกลบัมาสมดุลอีกคร้ัง หลงัจากเกือบเสียดุลใหก้บัตระกลูของฮองเฮาซินเยวห่นิง  
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 ในนวนิยายเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก์ ไดก้ล่าวถึงริมฝีปาก และลกัษณะตาของตวัละครไปแลว้ 

ผูเ้ขียนยงัไดบ้รรยายถึงลกัษณะรูปค้ิว และจมูกของตวัละครไว ้ดงัเช่นท่ีผูเ้ขียนไดบ้รรยายว่า  “...จมูก

เรียวเล็กตีโคง้ราวกบัเสียวจนัทรา”  (เพชรยอดบลัลงัก์ 1, 2558: 27)  และ “...เรียวค้ิวยงัตีวงโคง้เป็น

พระจนัทร์คร่ึงเส้ียว”  (เพชรยอดบลัลงัก ์2, 2558: 133) ซ่ึงกล่าวถึงลกัษณะค้ิวและจมูกของชิงเฟิงว่ามี

ลกัษณะท่ีโคง้เหมือนดวงจนัทร์เส้ียว แสดงถึงค่านิยมความงามของผูห้ญิงจีนวา่ จมูก ตอ้งมีลกัษณะเรียว 

และขนาดเลก็ ส่วนลกัษณะค้ิวเน่ืองดว้ยผูเ้ขียนใชฉ้ากยอ้นยคุในการเล่าเร่ืองลกัษณะค้ิวท่ีปรากฏจึงคาด

วา่ผูเ้ขียนอิงลกัษณะค้ิวในสมยัราชวงศถ์งั ผูห้ญิงในสมยัราชวงศถ์งันิยมกนัค้ิวใหเ้รียวเหมือนพระจนัทร์

เส้ียว สาเหตุท่ีเปรียบเทียบกบัพระจนัทร์เส้ียวเน่ืองจากเป็นความเช่ือของประเทศจีนท่ีอิงมาจากต านาน

วนัไหวพ้ระจนัทร์เร่ือง “ฉังเอ๋อเหินสู่ดวงจนัทร์” ปรากฏคร้ังแรกในตน้สมยัจา้นกัว๋ กล่าวว่าฉังเอ๋อได้

ทานอายุวฒันะของเจา้แม่ซีหวงัมู่แลว้กลายเป็นเทวีแห่งดวงจนัทร์ ต่อมาผูค้นในสมยัราชวงศ์สุยและ

ราชวงศถ์งัจึงนิยม และช่ืนชมดวงจนัทร์วา่งดงามและน่ารัก ส่งผลใหเ้กิดทศันคติท่ีมีต่อฉงัเอ๋อวา่เป็นผูท่ี้

อ่อนหวาน สวยงาม และมีจิตใจงดงาม ผูค้นส่วนใหญ่ในสมยัราชวงศ์สุย และราชวงศ์ถงัจึงนิยมน า

ลกัษณะของดวงจนัทร์มาเปรียบเทียบกบัความงามของผูห้ญิง  

 อาจกล่าวโดยสรุปไดว้่าค่านิยมดา้นความงามในส่วนขององคป์ระกอบบนใบหนา้นั้น เป็นไป

ตามลกัษณะศาสตร์โหงวเฮ้ง หรือ 面相 (Mian Xiang) อนัเป็นศาสตร์การท านายคุณสมบติัคนจาก

รูปลกัษณ์ภายนอกท่ีชาวจีนไดร้วบรวมต าราไวก้วา่ 5,000 ปี และสังคมในแต่ละยคุสมยัก็มีส่วนท่ีส่งผล

ใหเ้กิดการเปล่ียนแปลงค่านิยมความงามอีกดว้ย  

 นอกจากในนวนิยายจะกล่าวถึงค่านิยมความงามท่ีเก่ียวขอ้งกบัศาสตร์โหงวเฮง้แลว้ ยงัปรากฏ

การให้ความส าคญักบัผิวพรรณของผูห้ญิงจีน ดงัเช่นท่ีผูเ้ขียนไดบ้รรยายว่า “...หลงัเท่ียงนั้นแดดเจิดจา้

แสบตานกั แสงตะวนัเจิดจรัสขบัเนน้ผิวพรรณขาวนวลไร้ร้ิวรอยของชิงเฟิงใหเ้ปล่งประกายมากยิง่ข้ึน” 

(เพชรยอดบลัลงัก ์2, 2558: 42)  “...กุย้จืออวิ๋นเป็นกูกูในวงัหลวง เห็นคนงามมามากจนชาชิน แต่คร้ันมี

โอกาสได้พบสตรีสาววยัแรกแยม้ท่ีก าลังเดินข้ึนจากสระ เดินตรงเข้ามาหาก็อดตะลึงไม่ได้ หญิง

บรรณาการผูน้ี้เน้ือนวลผิวผ่องประดุจหยกขาวมนัแกะสลกัชั้นเลิศ”  (เพชรยอดบลัลงัก์ 1, 2558: 54) 

และ “...ใตเ้ทา้เด็กนอ้ยงดงามอยา่งน่ากลวัเช่นน้ี โบราณกล่าวว่าอปัมงคลยิ่งนกัหากเป็นมนุษยธ์รรมดา

ตอ้งมีไฝปากสกัแห่งบนร่างกาย ทวา่นางกลบัขาวผดุผาดทุกตารางน้ิว”  (เพชรยอดบลัลงัก ์1, 2558: 155)
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บทบรรยายน้ีกล่าวถึงผิวพรรณของชิงเฟิงว่าขาว กระจ่างใส ไม่มีร้ิวรอยใดๆ ในส่วนน้ีผูเ้ขียนน าเสนอ

ค่านิยมของผูห้ญิงจีนวา่ผวิท่ีสวยนั้นตอ้งขาว ใส และไม่มีร้ิวรอย ค่านิยมผวิขาวของคนจีนนั้นคาดวา่เร่ิม

ข้ึนหลงัจากท่ีไดอ้พยพข้ึนมาทางตอนเหนือของประเทศจีนในปัจจุบนั พื้นท่ีตอนเหนือของประเทศจีน

นั้นมีอากาศท่ีหนาวและขาดแสงอาทิตย์ ด้วยสภาพภูมิประเทศน้ีเองจึงส่งผลให้ร่างกายเกิดการ

เปล่ียนแปลงของเม็ดสีส่งผลให้ผิวขาวข้ึน เพื่อปรับตวัให้เขา้กบัสภาพความเป็นอยู ่และเพื่อให้ร่างกาย

รับแสงแดดไดง่้ายข้ึน ส่วนผูท่ี้มีผิวคล ้าในสมยันั้นป่วยไดง่้าย และต่อมาผูท่ี้มีผิวคล ้าจ านวนก็เร่ิมลดลง 

กระทัง่เหลือแต่ผูท่ี้มีผิวขาว1 และมีผลสืบต่อมาจนถึงปัจจุบนั ส่วนสาเหตุท่ีน ามาเปรียบเทียบกบัหยก

ขาว เน่ืองจาก หยก เป็นสัญลกัษณ์ของความมงคล มีลกัษณะเน้ือแกว้ เป็นสัญลกัษณ์ของจิตใจท่ีสงบ 

เน้ือหยกมีความแขง็และหนาแน่น เปรียบเหมือนความฉลาดและกลา้หาญ ความล่ืนเป็นมนัของผิวหยก

ส่ือถึงความยติุธรรม สาเหตุท่ีตอ้งเป็น หยกขาว เพราะหยกขาว มีความหมายวา่ ความบริสุทธ์ิ ความโชค

ดี และอายยุนืยาว ดว้ยความเช่ือและความศรัทธาวา่ในหยก คนจีนจึงยกยอ่งจนน าค าวา่ หยก มาใชแ้สดง

ถึงลกัษณะอาการท่ีประณีต งดงาม และมีความหมายในแง่ท่ีดี 

  อาจกล่าวโดยสรุปไดว้่าค่านิยมผิวขาวของคนจีนทั้งในอดีตและปัจจุบนันั้น เกิดจากสภาพภูมิ

ประเทศในสมยัก่อนท่ีส่งผลใหเ้กิดการเปล่ียนแปลงทางโครงสร้างของร่างกาย จนน ามาสู่ค่านิยมผวิขาว

ในปัจจุบนั  

 นอกจากน้ีในนวนิยายเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์ผูเ้ขียนยงัไดน้ าเสนอความแตกต่างของชนชั้นทาง

สังคมผ่านทางค่านิยมความงามของผูห้ญิง ดงัเช่นท่ีผูเ้ขียนไดบ้รรยายว่า  “...สตรีชั้นสูงในร้ัวในวงันั้น

ต่างก็นิยมไวเ้ล็บยาว เพราะถือเป็นอีกหน่ึงสัญลกัษณ์แสดงออกถึงสถานะทางสังคมท่ีสูงกว่าบ่าวไพร่

ทัว่ไป” (เพชรยอดบลัลงัก์ 1, 2558: 41)  แสดงถึงค่านิยมการไวเ้ล็บยาวของผูห้ญิงในราชส านัก ซ่ึง

ค่านิยมการไวเ้ลบ็และสวมปลอกเลบ็น้ีมีความโดดเด่นในช่วงสมยัราชวงศชิ์ง จึงคาดวา่ผูเ้ขียนอิงค่านิยม

ดงักล่าวมาจากผูห้ญิงในราชส านกัในสมยัราชวงศชิ์ง โดยการไวเ้ลบ็ยาวของผูห้ญิงในราชส านกันั้นแฝง

นยัในการโออ้วดหรือข่มผูท่ี้มอง ว่าตนนั้นมีบริวารคอยปรนนิบติัรับใชไ้ม่ตอ้งลงมือท างานดว้ยตนเอง 

เน่ืองจากในสมยัก่อนนั้นการไวเ้ลบ็ยาวประมาณ 1 ชุ่นหรือหากเทียบตามาตรวดัสากลคือ 1 น้ิวนั้นตอ้ง

ใชเ้วลาในการเล้ียงอยา่งนอ้ยคร่ึงปี ทั้งยงัตอ้งคอยดูแลอยูต่ลอด จนเกิดเป็นกระแสนิยมการสวมปลอก

 
1 พบ “จีน” นิยมความขาวเพราะยีนกลายพนัธ์ุ. เขา้ถึงเม่ือ 8 มีนาคม 2563 เขา้ถึงไดจ้าก https://www.posttoday.com/world/410299  
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เล็บข้ึนเรียก 护指套  (Hu Zhi Tao) หรือ护甲套 (Hu Jia Tao)โดยวสัดุท่ีน ามาท าเป็นปลอกเล็บนั้นมี

ทั้งทอง เงิน หยก ทองแดง และกระดองเต่า ดว้ยวสัดุท่ีกล่าวมาทั้งหมดน้ีลว้นเป็นของท่ีมีราคาจึงเป็น

การย  ้าเตือนถึงฐานะทางสงัคมของผูส้วมใส่  

 นอกจากผูเ้ขียนจะน าเสนอค่านิยมท่ีท าให้เห็นความแตกต่างของชนชั้นแลว้ ในนวนิยายเร่ือง 

เพชรยอดบลัลงัก ์ผูเ้ขียนไดก้ล่าวถึงค่านิยมเทา้เล็ก อนัเป็นค่านิยมท่ีเกิดจากประเพณีรัดเทา้ของจีน อนั

เป็นประเพณีท่ีแสดงถึงความแตกต่างของชนชั้นทางสังคม ดงัเช่นท่ีผูเ้ขียนไดบ้รรยายถึงขนาดเทา้ของ

ตวัละครว่า   “...ปลายเทา้เล็กราวกบัดอกบวั”  (เพชรยอดบลัลงัก ์1, 2558 : 278) แสดงถึงค่านิยมความ

งามอย่างหน่ึงของผูห้ญิงจีนในอดีต ค่านิยมการมีเทา้ขนาดเล็กเป็นค่านิยมท่ีเกิดจาก “ประเพณีรัดเทา้” 

ของจีนในสมยัโบราณ คาดวา่พิธีรัดเทา้ของจีนเร่ิมข้ึนศตวรรษท่ี 10 ระหวา่งการส้ินสุดราชวงศถ์งั (ค.ศ.

923-ค.ศ.936) เร่ิมเขา้สู่ราชวงศ์ซ่ง (ค.ศ.960-1279) กฎขอ้บงัคบัน้ีเกิดข้ึนในสมยัจกัรพรรดิลิยู โดยมี

จุดเร่ิมตน้มาจากนกัเตน้ระบ าคนโปรดของจกัรพรรดิลิยช่ืูอ ‘เหยาหนิง’ ไดร่้ายร าต่อหนา้พระพกัตร์ เทา้

ทั้งสองขา้งของเธอถูกพนัแน่นดว้ยผา้ไหมประดบัมุข ท่วงท่าร่ายร าบนปลายเทา้อ่อนชอ้ยและนุ่มนวล

ไดส้ร้างความพึงใจให้แก่จกัรพรรดิลิยู นกัวิชาการไดก้ล่าวว่าประเพณีการรัดเทา้มีแนวคิดมาจากลทัธิ

ขงจ๊ือ อนัเป็นการตีกรอบสังคมใหอ้ยูภ่ายใตก้ฎระเบียบ กดทบัสิทธิสตรีไวใ้ตอ้  านาจบุรุษ และแบ่งแยก

สิทธิชายหญิงออกจากกนัโดยส้ินเชิง และนกัวิชาการยงัไดต้ั้งขอ้สันนิษฐานว่าปมการกดข่ีทางเพศของ

ประเพณีรัดเทา้ส่วนหน่ึงอาจมาจากการท่ีผูห้ญิงในครอบครัวถูกกระท ามาหลายชัว่อายุคนจนส่งผ่าน

มาถึงรุ่นลูก ประกอบกบัแนวคิดขงจ๊ือท่ีตอ้งการให้เพศหญิงอยู่ในโอวาทของเพศชายจึงปลูกฝังความ

เช่ือว่าการมีเทา้เล็กนั้นสามารถหาคู่ครองไดง่้าย และยิ่งเทา้เล็กมากเท่าใดก็ยิ่งสร้างความพอใจให้สามี

หลงใหลไดม้ากเท่านั้น หลงัจากนั้นค่านิยมการรัดเทา้จึงไดก้ลายเป็นท่ีนิยมแพร่หลายในหมู่ผูห้ญิงใน

ราชส านกั และผูท่ี้อยูใ่นตระกูลร ่ ารวย ส่วนสาเหตุท่ีตอ้งเปรียบเทียบกบัดอกบวั เพราะว่าเป็นความเช่ือ

ของชาวจีนโบราณท่ีวา่ ดอกบวั เป็นสัญลกัษณ์ของพระโพธิสัตวใ์นภาคของเจา้แม่กวนอิม ซ่ึงถูกขนาน

นามวา่ ‘ผูก้  าเนิดจากดอกบวั’ ส่งผลใหเ้กิดความเช่ือวา่การรัดเทา้ใหมี้ลกัษณะคลา้ยดอกบวันั้นเป็นมงคล

ต่อลูกสาวของตน (ปารวี ไพบูลยย์ิ่ง, 2554: 39-44) นอกจากน้ีค่านิยมเทา้เล็กยงัเป็นการแสดงถึงความ

แตกต่างของชนชั้นทางสังคมดว้ย เพราะประเพณีรัดเทา้น้ีไม่ถูกน ามาใชก้บัผูห้ญิงจีนยากจนซ่ึงท างาน

ในทอ้งทุ่งนา หรือใชชี้วิตอยูริ่มล าน ้า 
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 อาจกล่าวโดยสรุปไดว้า่ค่านิยมความงามขา้งตน้ของคนจีนนั้นแสดงใหเ้ห็นวา่ค่านิยมความงาม

บางอย่างท่ีเกิดข้ึนในอดีตนั้น ไม่เพียงแต่เกิดข้ึนเพื่อความสวยงาม แต่ค่านิยมเหล่าน้ียงัมีส่วนในการ

แสดงออกถึงความแตกต่างของชนชั้นทางสงัคมของผูท่ี้สวมใส่อีกดว้ย  

 นอกจากน้ีในนวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์ผูเ้ขียนตั้งใจเนน้ไปท่ีตวัละครผูห้ญิงเป็น

หลกั นอกจากบทบรรยายความงามของตวัละครหลกัอย่างชิงเฟิงแลว้ ยงัปรากฏบทบรรยายความงาม

ของนางขา้หลวงในเร่ืองดว้ย ดงัเช่นท่ีผูเ้ขียนไดบ้รรยายว่า  “...มีมือเรียวนุ่มแหวกม่านยื่นเขา้มาจบัจูง

และประคองนางออกมาดา้นนอกมือคู่นั้นอบอุ่นละมุนละไม ชิงเฟิงตวดัสายตามองผูห้ญิงเบ้ืองหน้า 

พบว่าเป็นสตรีสาวผูห้น่ึงในชุดนางขา้หลวงใบหนา้งดงามเกล้ียงเกลา” (เพชรยอดบลัลงัก์ 1, 2558:60) 

บทบรรยายน้ีกล่าวถึงนางขา้หลวงเซียวอวี่ หน่ีกวนคนสนิทของฮ่องเตเ้ยี่ยนหงเทียน ผูเ้ขียนน าเสนอ

ลกัษณะของนางขา้หลวงเซียวอวี่ทั้งมือท่ีเรียวนุ่ม และใบหนา้ท่ีเกล้ียงเกลา สะอาดหมดจด นอกจากนาง

ขา้หลวงเซียวอวี่แลว้ นางขา้หลวงคนอ่ืนท่ีปรากฏผูเ้ขียนกไ็ดบ้รรยายลกัษณะไปในทิศทางเดียวกนั คาด

ว่าผูเ้ขียนไดอิ้งขอ้มูลตวัละครมาจากคุณสมบติัของนางขา้หลวงในสมยัราชวงศ์หมิง เน่ืองจากการ

คดัเลือกนางขา้หลวงในสมยัราชวงศห์มิงมีความเขม้งวดเป็นอยา่งมาก และเกณฑก์ารคดัเลือกนั้นเนน้

ไปท่ีความงามเป็นหลกั โดยการคดัเลือกนางขา้หลวงในสมยัราชวงศห์มิงในตอนตน้จะคดัสตรีช่วงอายุ

ตั้งแต่ 13 ถึง 15 ปีจากทัว่อาณาจกัร นากนั้นจึงมาตรวจสอบคุณสมบติัอยา่งเขม้งวด คือ ฟันเรียงกนัเป็น

ระเบียบ ต่อมาขนัทีจะมีหนา้ท่ีตรวจดวงตา ปาก จมูก ผม ผิว แขน ขา เอว ไหล่ และหลงั หากส่วนใด

ส่วนหน่ึงไม่เป็นไปตามเกณฑท่ี์ก าหนดก็จะไม่ไดรั้บคดัเลือก จากนั้นก็จะใหเ้หล่าสตรีขานเช้ือชาติ แซ่ 

ปีเกิด อาย ุเพื่อฟังเสียง ถา้หากฟังเสียงแลว้คลา้ยเสียงบุรุษจะถูกคดัออกทั้งหมด หลงัจากนั้นขนัทีจะน า

อุปกรณ์วดัมาวดัขนาดมือ และเทา้ของสตรี เม่ือวดัเสร็จแลว้จะใหเ้ดินวนไปมาหลายสิบกา้ว เพื่อดูความ

สมบูรณ์ ในรอบน้ีสตรีท่ีมีขอ้มือสั้น เทา้ใหญ่ หรือเดินหลุกหลิกจะถูกคดัออก ส่วนสตรีท่ีเหลืออยู่จะ

ไดรั้บการเรียกเขา้วงั และใหน้างในเป็นผูค้ดัเลือกดว้ยการพาเขา้หอ้งมิดชิดส าราจหนา้อก ดมกล่ินรักแร้ 

และมดัผวิดูร้ิวรอย ในรอบน้ีผูท่ี้ไดค้ดัเลือกทั้งหมดจะไดเ้ขา้เป็นนางใน 

 กล่าวโดยสรุป ค่านิยมความงามท่ีมีต่อผูห้ญิงจีนท่ีปรากฏในนวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชรยอด

บลัลงัก์ เป็นค่านิยมท่ีเกิดข้ึนในสมยัอดีต และบางค่านิยมนั้นก็ส่งผลมาถึงค่านิยมความงามในปัจจุบนั 

อาทิ ความนิยมผิวขาวของคนจีน การให้ความส าคญักบัการดูแลรักษามือให้เรียว สวย ความนิยมรูป
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หนา้ตามศาสตร์โหงวเฮง้ ค่านิยมความงามเหล่าน้ีนอกจากจะเกิดข้ึนเพื่อความสวยงามของผูห้ญิง บาง

ค่านิยมยงัเป็นการแสดงความแตกต่างของชนชั้นทางสงัคมอีกดว้ย 

   1.2 ด้านมารยาท 

 พจนานุกรมฉบบัราชบณัฑิตยสถานให้ความหมายค าว่า มารยาท หมายถึง กิริยาวาจาท่ีถือว่า

สุภาพเรียบร้อย ถูกกาลเทศะ อ่อนโยนทั้งทางกายและวาจา มารยาทถือเป็นส่วนหน่ึงของวฒันธรรม ซ่ึง

เป็นเอกลกัษณ์ประจ าชาติท่ีสมควรถ่ายทอด และสืบต่อไป 

  ประเทศจีนนั้นข้ึนช่ือวา่เป็นประเทศแห่งมารยาท ไม่วา่จะเป็นการตอ้นรับ เยีย่มเยยีน หรือรับ-

ส่งของขวญัและของฝากต่างๆ เหล่าน้ีลว้นมีมารยาท และขอ้ปฏิบติัทั้งส้ิน ในสมยัโบราณประเพณีทาง

มารยาทนั้นมีมากกว่าปัจจุบนัมาก ทั้งมารยาทยงัแบ่งแยกเป็นมารยาทฝ่ังผูช้าย และฝ่ังผูห้ญิงอีกดว้ย 

(มอนเทจ คลัเจอร์, 2551: 246)  

 นวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์ผูเ้ขียนใชฉ้ากการเล่าเร่ืองแบบยอ้นยคุ มารยาทท่ีผูเ้ขียน

น าเสนอจึงแสดงให้เห็นถึงมารยาททางสังคมของคนจีนในสมยัโบราณ และสถานท่ีของเร่ืองทั้งหมด

เกิดข้ึนในวงัหลวง ส่งผลให้มารยาททางสังคมท่ีปรากฏในเร่ืองส่วนใหญ่เป็นมารยาทท่ีพึงปฏิบติัใน 

ราชส านัก ดงัตอนท่ีหมอหลวงหวงเจ่ียวไดใ้ห้การรักษาชิงเฟิง หลงัออกจากคุกหลวง หลงัจากท่ีหมอ

หลวงหวงเจ่ียวได้ให้การรักษาเรียบร้อย หมอหลวงหวงเจ่ียวไดข้อตวักลบั แต่ชิงเฟิงไดเ้รียกร้ังหมอ

หลวงหวงเจ่ียวไวเ้พื่อเอ่ยขอบคุณ พร้อมรอยยิ้ม เม่ือไดเ้ห็นรอยยิ้มของชิงเฟิงหมอหลวงหวงเจ่ียวก็รู้

ประหลาดใจ ดงัเช่นท่ีผูเ้ขียนไดบ้รรยายว่า  “...ยิ้มแยม้ท่ีไม่มีมิดเม้ียน ไม่มีการยกผา้ข้ึนมาปิดปาก” 

(เพชรยอดบลัลงัก ์1, 2558: 223) เน่ืองดว้ยในสมยัก่อนบรรดานางในหรือนางขา้หลวงในวงันั้นจะตอ้ง

ผ่านการเรียนประเพณี กฎระเบียบ ขอ้บงัคบั และมารยาทภายในวงัหลวงกับเหล่ากูกู โดยหน่ึงใน

มารยาทท่ีพึงปฏิบติัของนางใน คือ การยิม้ การยิม้ของผูห้ญิงในวงัหลวงหา้มยิม้ใหผู้อ่ื้นเห็นฟัน เวลายิม้

ควรยกผา้ข้ึนมาปิดปากของตนไว ้แต่ในฉากน้ีผูเ้ขียนกลบัเขียนใหชิ้งเฟิงปฏิบติัในส่ิงท่ีขดักบัมารยาทท่ี

พึงปฏิบัติ  เน่ืองจากผู ้เขียนต้องการส่ือให้เห็นนิสัยของตัวละครชิงเฟิงนั้ นเป็นผู ้หญิงท่ีมีความ

ตรงไปตรงมา เปิดเผย และจริงใจ 
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 นอกจากนวนิยายเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์จะน าเสนอมารยาทการยิม้ท่ีพึงปฏิบติัของผูห้ญิงแลว้ 

ยงัไดใ้ห้ความส าคญัและกล่าวถึงมารยาทการท าความเคารพผูท่ี้มีต าแหน่งสูงกว่า และการท าความ

เคารพฮ่องเต ้ดงัเช่นท่ีผูเ้ขียนไดบ้รรยายวา่  “...คนท่ีติดอยูใ่นภวงัคก์็ค่อยคืนสติกลบัมา...พลางยอบกาย

ลงค านับอย่างงดงามท่ีสุด” (เพชรยอดบลัลงัก์ 1, 2558: 462) และ “...ชิงผินยอบกายถวายค านับอย่าง

อ่อนหวาน  พลางกล่าว  ‘ถวายบงัคมฝ่าบาทเพคะ’ ”  (เพชรยอดบลัลงัก ์1, 2558: 464) มารยาทการท า

ความเคารพของตวัละครในเร่ือง เป็นมารยาทท่ีพึงปฏิบติัเม่ือตอ้งเขา้พบบุคคลท่ีมีต าแหน่งสูงกวา่ โดย

การท าความเคารพของผูห้ญิงกบัผูช้ายนั้นจะแตกต่างกนั ผูห้ญิงจะท าความเคารพดว้ยการยอบกาย น า

มือทั้งสองมาประสานกนัไวข้า้งล าตวั แลว้ยอบกายลงคลา้ยการถอนสายบวัของไทย ในขณะท่ีค านบัจะ

พูดค าว่า “万福” (Wan Fu) แต่ถา้หากเป็นการท าความเคารพผูอ้าวุโสนั้นจะใชว้ิธีการนัง่ลงบนพื้นใน

ท่าเทพธิดา และน ามือทั้งสองประสานกนัวางไวบ้นหนา้ตกัแทน (มอลเทจ คลัเชอร์, 2551: 246) ส่วน

ค าพดูขณะท าความเคารพฮ่องเตจ้ะใชค้  าวา่ “万岁” (Wan Sui) หมายถึง “ทรงพระเจริญหม่ืนปี”  โดยค า

น้ีปรากฏในบนัทึกพงศาวดารในสมยัราชวงศฮ์ัน่ตะวนัตก  

 อาจกล่าวโดยสรุปได้ว่าค่านิยมความงามด้านมารยาทท่ีปรากฏในนวนิยายเร่ือง เพชรยอด

บลัลงัก ์พบวา่ผูเ้ขียนน าเสนอมารยาทางสังคมในสมยัโบราณของจีน อนัเป็นมารยาทท่ีพึงปฏิบติัภายใน

ราชส านกัทั้งวิธีการท าความเคารพ และมารยาทการยิม้ของเหล่าบรรดาผูห้ญิงในวงัหลวง  

 กล่าวโดยสรุป ค่านิยมความงามท่ีมีต่อผูห้ญิงจีน ท่ีปรากฏในนวนิยายเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก์ 

พบว่า ค่านิยมความงามดา้นร่างกายท่ีปรากฏนั้นเป็นค่านิยมท่ีเกิดจากศาสตร์ความเช่ือของคนจีน เกิด

จากประเพณี เกิดจากสภาพภูมิประเทศท่ีส่งผลต่อกระบวนการของร่างกาย และเกิดจากความนิยมใน

อดีตท่ีส่งผลมาถึงปัจจุบนั ค่านิยมความงามดา้นร่างกายเหล่าน้ีนอกจากจะเกิดข้ึนเพื่อสร้างความสวยงาม

ให้แก่ผูห้ญิงจีนแลว้ ในอดีตค่านิยมบางอย่างยงัเป็นการบ่งบอกถึงชนชั้นหรือฐานะของผูท่ี้ปฏิบติัตาม

อีกดว้ย ส่วนค่านิยมดา้นมารยาทท่ีปรากฏเป็นมารยาทท่ีพึงปฏิบติัของผูห้ญิงในราชส านกั 

 2. ค่านิยมทางเพศ 

 ค่านิยมทางเพศ หมายถึง หลกัการพื้นฐานท่ีบุคคลยดึเป็นหลกัในการปฏิบติัเพื่อด าเนินชีวิตซ่ึง

เก่ียวกบัเร่ืองเพศ โดยค่านิยมทางเพศของบุคคลเกิดจากการอบรมสัง่สอนจากครอบครัว ระบบการศึกษา 
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ประสบการณ์ กระบวนการขดัเกลาและถ่ายทอดทางสังคม ขนบธรรมเนียมประเพณี และวฒันธรรม

ของสังคมนั้น ๆ จากการศึกษาพบวา่ค่านิยมทางเพศท่ีปรากฏในนวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์

มีรายละเอียดดงัน้ี   

   2.1 แนวคดิสามคล้อยตาม ส่ีคุณธรรม 

 สังคมจีนก่อนสมยัราชวงศ์โจวตะวนัตก คือสังคมท่ีถืออ านาจแม่เป็นใหญ่ ผูห้ญิงมีบทบาท

ส าคญัในชีวิตการครองเรือน แต่ต่อมาในสมยัราชวงศ์โจวตะวนัตกสภาพสังคมได้เปล่ียนแปลงไป 

ระบบอ านาจพ่อเป็นใหญ่เร่ิมเขา้มาแทนท่ี และครอบง าสังคมจีน โดยไดรั้บอิทธิพลจากลทัธิขงจ๊ือซ่ึงมี

แนวคิดยกยอ่งเพศชาย สาเหตุท่ีลทัธิขงจ๊ือเสนอแนวคิดการยกยอ่งผูช้ายข้ึนเป็นใหญ่ เพราะเช่ือวา่ผูช้าย

มีความเขม้แขง็ กระตือรือร้น เป็นสัญลกัษณ์ความสวา่ง ในทางกลบักนัลทัธิขงจ๊ือนั้นมองวา่ผูห้ญิงเป็น

เพศท่ีอ่อนแอ และเฉ่ือยชา เป็นสญัลกัษณ์ของความมืดมน (อดุลย ์รัตนมัน่เกษม, 2548: 15,16) 

 หลงัจากท่ีค าสอนของลทัธิขงจ๊ือไดรั้บการยอมรับในสมยัราชวงศฮ์ัน่ และแผ่ขยายเป็นวงกวา้ง

จนกลายมาเป็นศาสนาประจ าชาติของจีน ท าให้บทบาททางสังคมระหวา่งผูห้ญิงและผูช้ายนั้นแตกต่าง

กนัอยา่งชดัเจน โดยสามารถเห็นไดจ้ากโอกาสทางการศึกษา ในอดีตนั้นเด็กชาวจีนจะไดรั้บการศึกษา

จากครอบครัวกระทัง่อาย ุ10 ปี เด็กผูห้ญิงและเด็กผูช้ายจึงจะไดรั้บการศึกษาท่ีแตกต่างกนั เด็กผูช้ายนั้น

มีโอกาสไดเ้รียนหนงัสือกบัครูบาอาจารย ์ในขณะท่ีเด็กผูห้ญิงนั้นจะไดรั้บการสั่งสอนและถ่ายทอดจาก

แม่ หรือจากผูห้ญิงในครอบครัว เน้ือหาการศึกษาของผูห้ญิงจึงเป็นไปตามกรอบจารีต “สามคล้อยตาม 

ส่ีคุณธรรม” (三从四德) อนัเป็นกรอบปฏิบติัท่ีปรากฏในคมัภีร์หล่ีจ้ี ต าราส าคญัของลทัธิขงจ๊ือ  

 ในนวนิยายเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์เป็นเร่ืองท่ีเก่ียวขอ้งกบัวงัหลงั ซ่ึงเป็นสถานท่ีของผูห้ญิงใน

ราชส านกั เน้ือเร่ืองส่วนใหญ่จึงเนน้ไปทางผูห้ญิง ปรากฏการน าเสนอค่านิยมทางเพศท่ีเป็นไปตามหลกั

สามคลอ้ยตาม ส่ีคุณธรรม ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 12345678“...ชายหนุ่มคุกเข่าลงเบ้ืองหนา้ชิงชา้ท่ีนางนัง่อยู ่ค่อยๆยืน่มือสมัผสัหนา้ทอ้ง 
 หญิงสาวอยา่งแผว่เบา ชิงเฟิงรู้สึกเขินอายยิง่นกั นึกอยากแขม่วทอ้งหนีสมัผสัแต่กก็ลวั 
 เดก็นอ้ยท่ีอาศยัอยูด่า้นในจะไม่พอใจและเตะเขา้อีกหน...ต่อไปนางคงล าบากใจเป็นแน่  
 ตอ้งระมดัระวงัค าพดูกบัคนเป็นพอ่ทั้งยงัตอ้งระมดัระวงักิริยากบัคนเป็นลูกอีกต่อหน่ึง...” 
     (เพชรยอดบลัลงัก ์2, 2558: 266) 
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 จากตวัอย่างขา้งตน้ กล่าวถึงความคิดของตวัละครชิงเฟิงท่ีสอดคลอ้งกบัแนวคิดสามคลอ้ย ส่ี

คุณธรรม (三从四德) ซ่ึงเป็นกรอบจารีตของผูห้ญิงท่ีเกิดข้ึนจากแนวคิดของลทัธิขงจ๊ือ โดยแนวคิด

สามคลอ้ยตาม ส่ีคุณธรรม อธิบายไดด้งัน้ี สามคล้อยตาม (三从) ประกอบดว้ย ผูห้ญิงหากยงัไม่ออก

เรือนตอ้งเช่ือฟังบิดา (未嫁从夫) เม่ือออกเรือนแลว้ตอ้งเช่ือฟังสามี (即嫁从夫) และเม่ือสามีเสียถึง

แก่กรรมตอ้งเช่ือฟังลูก (夫死从子) ส่ีคุณธรรม (四德) ประกอบดว้ย ฟู่ เต๋อ (妇德) หมายถึง ท าส่ิงใด

ใหรู้้จกัระมดัระวงั รักษากิริยาใหส้งบเสง่ียมเรียบร้อย ฟู่ เหยยีน (妇言) หมายถึง การไม่แสดงวาจาท่ีไม่

สุภาพ ฟู่ หรง (妇容) หมายถึง การดูแลตนเอง การแต่งกายให้เรียบร้อยเหมาะสม และสุดทา้ยฟู่ กง (妇

功) หมายถึง เก่งงานบา้นงานเรือน ดูแลงานครัว และรู้จกัการตอ้นรับ แนวคิดสามคลอ้ยตามส่ีคุณธรรม

น้ีเร่ิมข้ึนตั้งแต่สมยัชุนชิว แต่ในช่วงเวลานั้นลกัษณะการปกครองยงัไม่เป็นแบบรวมศูนยอ์  านาจ อิทธิพล

ของแนวคิดน้ีจึงยงัไม่ส่งผลกระทบต่อผูห้ญิงทั้งแผน่ดินจีน กระทัง่เหล่าปัญญาชนในสมยัราชวงศฮ์ัน่น า

แนวคิดลทัธิขงจ๊ือมาเผยแพร่ และไดก้ลายมาเป็นท่ียอมรับของคนในสังคม ส่งผลให้แนวคิดสามคลอ้ย

ตาม ส่ีคุณธรรมเขา้มามีบทบาทส าคญัในสังคม (ศิริวรรณ วรชยัยทุธ,2559: 251) 

 นอกจากน้ีในนวนิยายเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก์ ยงัน าเสนอค่านิยมทางเพศท่ีเก่ียวกบัชีวิตของ

ผูห้ญิงนั้นควรอยูภ่ายใตก้ารดูแลของผูช้าย ดงัตอนหน่ึงในช่วงแรกของนวนิยายหลงัจากท่ีชิงเฟิงไดเ้ขา้

มาในวงัหลวง นางได้พบกับพี่สาว และได้ทราบว่าพี่สาวของตนได้อาศัยอยู่ท่ีจวนแม่ทัพโหลว  

ดว้ยความกงัวลใจกลวัว่าจะเกิดเหตุร้ายกบัพี่สาวตน นางจึงขอร้องให้แม่ทพัโหลวนั้นรับปากว่าจะ

แต่งงานและดูแลพี่สาวของตน “ท่านอคัรมหาเสนาบดี ปกป้องพี่สาวของขา้ดว้ยเถิด มิเช่นนั้นต่อใหต้าย

กลายเป็นผี ขา้ก็มิอาจตายอยา่งสงบได.้..” (เพชรยอดบลัลงัก ์1, 2558: 140)  เม่ือแม่ทพัโหลวตกลง นาง

จึงวางใจเร่ืองของพี่สาวลงได ้แสดงใหเ้ห็นวา่เม่ือพน้จากการดูแลของพอ่แม่และไดแ้ต่งงานกบัสามีแลว้ 

ชีวิตความเป็นอยู่ของผูห้ญิงก็จะข้ึนกับสามี จนกระทั่งสามีเสียชีวิต ชีวิตของผูห้ญิงจึงข้ึนกับลูก 

เน่ืองจากในสมยัก่อนผูช้ายมีบทบาทในการขบัเคล่ือนสังคมมากกว่าผูห้ญิง เป็นสังคมท่ีผูช้ายท างาน

นอกบา้นและผูห้ญิงท างานในบา้น ผูห้ญิงจึงมีหนา้ท่ีส าคญัในการสนบัสนุน ส่งเสริมผูช้ายเท่านั้น และ

ผูห้ญิงยงัตอ้งอยูใ่ตก้ารดูแลของผูช้ายเพียงอยา่งเดียว   

 กล่าวโดยสรุป จากนวนิยายเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์เห็นไดว้า่ค่านิยมทางเพศในสังคมจีนผูห้ญิง

มีบทบาทนอ้ยกวา่ผูช้ายมาก ทั้งยงัมีกรอบจารีตท่ีก าหนดข้ึนเพื่อใหผู้ห้ญิงอยูใ่นกรอบท่ีสงัคมเห็นวา่ควร
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จะเป็น ส่งผลให้ขอบเขตหนา้ท่ีของผูห้ญิงสมยัก่อนนั้นโดนกดทบัใหอ้ยูก่บัหนา้ท่ี “แม่” และ “ภรรยา” 

ท่ีพึงปฏิบติัตามกรอบของสังคม 

   2.2 แนวคดิการถือพรหมจรรย์ 

 สังคมจีนในสมยัราชวงศ์ฮัน่นอกจากจะมีแนวคิดสามคลอ้ยตาม ส่ีคุณธรรม (三从四德) ท่ี

กรอบจารีตปฏิบติัของผูห้ญิงแลว้ ยงัปรากฏแนวคิดการถือพรหมจรรย์ ในภาษาจีนเรียกว่า เจินเจ๋ีย (贞

节) ค าว่าพรหมจรรยมี์ความหมายว่า ความประพฤติอนับริสุทธ์ิ หรือมีความหมายท่ีส่ือคุณธรรมท่ีเป็น

ค่านิยมส่งเสริมใหผู้ห้ญิงรักนวลสงวนตวั (ศิริวรรณ วรชยัยทุธ, 2559: 252) 

 ในนวนิยายเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก์ ผูเ้ขียนใช้ฉากยอ้นยุคในการถ่ายทอดเร่ืองราว จึงปรากฏ

แนวคิดการถือพรหมจรรยข์องผูห้ญิงจีนในสมยัก่อน อนัเป็นกรอบจารีตท่ีก าหนดให้ทั้งหญิงสาวและ

ผูห้ญิงท่ีแต่งงานแลว้ปฏิบติัตาม เพื่อแสดงความภกัดีและความซ่ือสัตยต่์อผูช้ายเพียงคนเดียวในตราบ

ส้ินชีวิต เป็นกรอบจารีตท่ี ดงัเช่นท่ีผูเ้ขียนไดบ้รรยายวา่  “...จู่ๆ ชิงเฟิงก็นึกถึงท่าท่ีของอีกฝ่าย...สตรีฝ่าย

ในไม่มีงานการท าจริงเสียดว้ย นอกจากคิดเร่ืองผูช้ายแลว้ ก็ไม่มีส่ิงใดน่าประโลมใจอ่ืนอีก..ซ ้ าร้ายยงั

คิดถึงผูช้ายไดเ้พียงคนเดียว...”  (เพชรยอดบลัลงัก ์2, 2558: 144) 

 นอกจากน้ีในนวนิยายเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก์ ยงัปรากฏตวัอย่างการถือพรหมจรรยส์ าหรับ

ผูห้ญิงท่ีแต่งงานแลว้ ดังในตอนทา้ยของเร่ืองท่ีชิงเฟิงนั้นเขา้ใจผิดคิดว่าฮ่องเตโ้ดนวางยาพิษ และ

สถานการณ์ไม่สู้ดีนกั นางจึงตดัสินใจจะกลบัไปวงัหลวงเพื่อปลิดชีพของตนเคียงขา้งฮ่องเต ้ในตอนน้ี

แสดงถึงแนวคิดการถือพรหมจรรยข์องผูห้ญิงท่ีแต่งงาน และแมว้า่จะชีวิตการแต่งงานจะส้ินสุดลงดว้ย

การหยา่ร้างหรือการเสียชีวิตของสามี ผูห้ญิงไม่สามารถหลุดจากพน้จากพนัธะท่ีเกิดจากการแต่งงานได ้

การถือพรหมจรรย์ของผูห้ญิงท่ีแต่งงานแล้ว แต่สามีเสียชีวิต หรือหม้ายพรหมจรรย์ มีวิธีรักษา

พรหมจรรยส์องวิธี คือ ไม่แต่งงานใหม่ชัว่ชีวิต หรือเลือกท่ีจะสงัเวยพรหมจรรยด์ว้ยการปลิดชีวิตตนเอง 

ในเร่ืองผูเ้ขียนน าเสนอให้ชิงเฟิงเลือกท่ีจะฆ่าตวัตาย เพื่อท่ีจะแสดงถึงความภกัดีในความรักท่ีตนมีต่อ

ฮ่องเต ้ 

 กล่าวโดยสรุป ค่านิยมทางเพศของสังคมจีนนั้นเกิดจากอิทธิพลของแนวคิดลทัธิขงจ๊ือ โดย

แนวคิดท่ีเกิดข้ึนน้ีเป็นคุณธรรมท่ีส่งเสริมใหผู้ห้ญิงอยูใ่นกรอบจารีตท่ีพึงปฏิบติั เช่น การถือพรหมจรรย์
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แมว้่าสามีจะเสียชีวิตไปแลว้ การปฏิบติัตามแนวคิดสามคลอ้ยตาม ส่ีคุณธรรม ท่ีสอนให้ผูห้ญิงนั้นเช่ือ

ฟัง และอยูใ่ตก้ารดูแลปกครองของผูช้ายเท่านั้น นอกจากค่านิยมทางเพศของสังคมจะมีแนวคิดท่ีกดทบั

ให้ผูห้ญิงนั้นอยู่กบัหนา้ท่ีของ “แม่” และ “ภรรยา” ท่ีดีแลว้ ในสมยัก่อนยงัใชเ้ป็นเกณฑใ์นการตดัสิน 

“ผูห้ญิงดี” ของสงัคมจีนในสมยันั้นอีกดว้ย   

 3. ค่านิยมด้านความประพฤติ 

 พจนานุกรมฉบบัราชบณัฑิตยสถานให้ความหมายค าว่า ประพฤติ หมายถึง ความเป็นไปอนั

เก่ียวกบัการกระท าหรือปฏิบติัตน และใหค้วามหมายค าวา่ คุณธรรม หมายถึง สภาพคุณงามความดี  

 ประเทศจีนเป็นประเทศท่ีมีความเป็นมาอนัยายนาน และมีอารยธรรมท่ีเก่าแก่ แมจ้ะมีการส่งต่อ 

สืบสาน หรือมีการเปล่ียนแปลงของยคุสมยัอยูเ่ร่ือยๆ แต่วฒันธรรมดั้งเดิมในสมยัโบราณก็ยงัไดรั้บการ

ถ่ายทอดและสืบต่อกนัมาถึงปัจจุบนั โดยแนวคิดท่ีมีอิทธิพลต่อวิถีชีวิตของคนจีนมากท่ีสุด คือ แนวคิด

ของขงจ๊ือ แนวคิดของขงจ๊ือจะเนน้ไปท่ีเร่ืองของคุณธรรม และการปฏิบติัเป็นหลกั คุณธรรมท่ีขงจ๊ือให้

ความส าคญั ไดแ้ก่ ความกตญัญู ความเมตตา และความซ่ือสัตยสุ์จริต คุณธรรมดั้งเดิมของจีนเหล่าน้ี

นบัเป็นส่วนส าคญัท่ีสุดในวฒันธรรมจีน ดงันั้นจะเห็นไดว้า่นอกจากวรรณกรรม ไม่วา่จะเป็นส่ือใดคน

จีนจึงลว้นสอดแทรกเน้ือหาท่ีเก่ียวกบัคุณธรรมไวท้ั้งส้ิน คุณธรรมจึงถือไดว้่าเป็นแกนหลกัของสังคม

วฒันธรรมจีน (นิตยา ชวี, 2546: 85,86) 

 ในนวนิยายเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์พบค่านิยมดา้นความประพฤติอนัเกิดจากคุณธรรม จ าแนก

ไดเ้ป็นความกตญัญู ความเมตตา และความซ่ือสัตยสุ์จริต โดยมีรายละเอียดดงัน้ี 

   3.1 ความกตัญญู 

 พจนานุกรมฉบบัราชบณัฑิตยสถานใหค้วามหมายของ กตญัญู หมายถึง รู้คุณท่าน ความกตญัญู

ในประเทศจีนนั้นถือเป็นคุณธรรมท่ีส าคญัท่ีสุดในบรรดาคุณธรรมทั้งหลาย ทั้งยงัเป็นคุณธรรมท่ีขงจ๊ือ

ยกยอ่งและกล่าวสอนให้ทุกครอบครัวยึดถือความกตญัญูไวเ้ป็นคุณธรรมประจ าใจ เพราะขงจ๊ือมองว่า

ความกตญัญูมีความส าคญัต่อความเป็นมนุษย ์สังคมรวมเป็นหน่ึงเดียวกนัไดก้็เพราะกตญัญู (จงเฉิง, 

2556: 3) 
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 ในนวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก์ มีเน้ือหาท่ีกล่าวถึงความกตญัญูอนัเป็นคุณธรรมท่ี

คนจีนให้ความส าคญั ทั้งกตญัญูต่อพ่อ-แม่ และกตญัญูต่อพี่-นอ้ง ดงัเช่นท่ีผูเ้ขียนไดบ้รรยายว่า  “...ชิง

เฟิงยิง่คิดยิง่ปวดใจนกั นางเป็นผูเ้สนอแผนการท าลายโฉมหนา้อนัสวยสดงดงามของพี่และนอ้งสาว..ใช่

แลว้ ขา้จะตายไม่ได ้ขา้ตอ้งมีชีวิตอยู่...”  (เพชรยอดบลัลงัก์ 1, 2558 : 185) จากบทบรรยายน้ีกล่าวถึง

ความรู้สึกผิดของชิงเฟิงท่ีท าให้พี่-นอ้งรวมถึงตวันางเองตอ้งเสียโฉมจากการกรีดใบหนา้ และกล่าวถึง

แรงใจท่ีจะมีชีวิตอยู่ต่อไปเพื่อพี่-นอ้งและพ่อ-แม่ของนาง จากตวัอยา่งน้ีผูเ้ขียนตอ้งการส่ือถึงความนยั

อีกอย่างหน่ึงของความกตญัญู ความกตญัญูของคนจีนนั้นไม่ไดห้มายถึงแค่การดูแลพ่อ-แม่เท่านั้น แต่

ความกตญัญูยงัครอบคลุมถึงการดูแลตนเองใหดี้ มีค ากล่าวท่ีวา่ “ร่างกาย เส้นผม ผิวหนงั ลว้นไดม้าจาก

พ่อ-แม่ ลูกจึงควรระวงัดูแลตนเองให้ดี อย่าให้มีอนัตรายบาดเจ็บสูญเสียได”้ (จงเฉิง, 2556 : 71) แต่

ผูเ้ขียนกลบัเขียนใหต้วัละครปฏิบติัในส่ิงตรงขา้มคุณธรรมกตญัญู โดยให้ตวัละครกรีดหนา้ของตนเอง 

เพื่อแสดงการต่อตา้นการเป็นของบรรณาการและเพื่อแกแ้คน้ฮ่องเตท่ี้เป็นคนท าพ่อ-แม่ของพวกนาง

ตอ้งจบชีวิตลง  

 ในนวนิยายยงัมีเน้ือหาท่ีผูเ้ขียนไดก้ล่าวถึงความกตญัญูต่อพี่-นอ้ง ในตอนหน่ึงท่ีชิงหลิงมาขอ

ความช่วยเหลือจากชิงเฟิง ให้ชิงเฟิงช่วยขโมตราประทบัส่วนพระองคข์องไทเฮา เพื่อน าไปช่วยสามีท่ี

ถูกใส่ร้ายวา่เป็นกบฏ ดว้ยความรักชิงเฟิงจึงท าตามค าขอร้องของพี่สาว “...เอาชีวิตและเกียรติยศทุกอยา่ง

ท่ีมีเขา้แลกเพื่อความสุขของพี่สาวและนอ้งสาว” (เพชรยอดบลัลงัก ์2, 2558: 218) แมจ้ะรู้วา่หากโดนจบั

ไดต้วันางเองจะไดรั้บโทษประหารแต่นางก็ยอมเส่ียง แสดงให้เห็นถึงค่านิยมคุณธรรมความกตญัญู ท่ี

ส่ือออกมาในรูปแบบความรักพี่-นอ้ง ขงจ๊ือนั้นมองว่าเม่ือกตญัญูต่อพ่อ-แม่ และพี่-นอ้งมีความรักใคร่

กลมเกลียวต่อกนั ความกตญัญูและความรักกจ็ะขยายขอบเขตไปยงัผูอ่ื้นดว้ย  

 เน้ือหาตอนหน่ึงในนวนิยายไดก้ล่าวถึงควาอาลยัเศร้าโศกจากการสูญเสียพอ่-แม่ไวใ้นตอนหน่ึง

ท่ีชิงเฟิงนั้นไดรั้บการปล่อยตวัออกจากคุกหลวง นางไดม้องไปบนทอ้งฟ้าและเห็นนกเฟ่ิงหวง ท าให้

นางนึกยอ้นไปถึงลายปักผา้ของแม่ท่ีเคยเห็น “ ‘ท่านแม่’..หญิงสาวครางเสียงแผ่ว ความรู้สึกโหยหา

กระจายทัว่อกร้าวลึกจนถึงหัวใจ” (เพชรยอดบลัลงัก์ 1, 2558: 206) แสดงถึงความเศร้าของตวัละครท่ี

เกิดจากการสูญเสียบุคคลอนัเป็นท่ีรัก ทั้งยงัแสดงถึงหนา้ท่ีของลูกท่ีดีตามค่านิยมคุณธรรมกตญัญูของ

จีนท่ีวา่เม่ือพอ่-แม่ส้ินใจใหแ้สดงความโศกเศร้าเสียใจออกมาอยา่งสุดซ้ึง (จงเฉิง, 2556: 72)  
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 นอกจากน้ียงัมีเน้ือหาท่ีกล่าวถึงความกตญัญูท่ีพึงใหค้วามสงบสุขทางใจแก่พ่อ-แม่ ดงัตวัอยา่ง

ตอนหน่ึงในนวนิยายท่ีว่าฮ่องเตเ้ยี่ยนหงเทียนไดพู้ดจาเยา้ชิงเฟิงโดยการแทนตนเป็นสามี ดว้ยรู้ว่านาง

ไม่เต็มใจ ฝ่ายชิงเฟิงจึงปฏิเสธกลบั ฮ่องเตจึ้งพูดประโยคท่ีเป็นการพาดพึงถึงพ่อ-แม่ของนาง เม่ือไดย้นิ

ชิงเฟิงก็รู้สึกโกรธเคืองเป็นอยา่งมาก แสดงถึงค่านิยมความกตญัญูของคนจีน ท่ีพึงปฏิบติัต่อพ่อ-แม่ คือ

การใหค้วามสงบสุขทางใจแก่พอ่-แม่ ไม่น าพามาซ่ึงความเส่ือมเสีย 

 กล่าวโดยสรุป ค่านิยมความประพฤติท่ีเกิดจากความกตญัญูท่ีปรากฏในนวนิยายเร่ือง เพชรยอด

บลัลงัก์ เป็นค่านิยมท่ีคนจีนให้ความส าคญัเป็นอย่างมาก เป็นค่านิยมดา้นคุณธรรมท่ีคนจีนยึดถือเป็น

คุณธรรมประจ าใจมาตั้งแต่สมยัอดีตจนกระทัง่ปัจจุบนั เป็นค่านิยมท่ีไม่ว่าจะเป็นเพศใดก็ควรจะยึดถือ

ไว ้เพราะคนจีนเช่ือว่าความกตญัญูจะน ามาซ่ึงความสงบสุขในสังคม ถา้แต่ละครอบครัวม่ีพ่อ-แม่ท่ี

เมตตาต่อลูกและลูกมีความกตญัญูต่อพ่อ-แม่ ครอบครัวก็จะรักใคร่กลมเกลียวกนั เม่ือครอบครัวอยู่

ร่วมกนัอยา่งมีความสุขแลว้ยอ่มเป็นปัจจยัท่ีท าใหส้งัคมร่มเยน็เป็นสุขเช่นเดียวกนั (จงเฉิง, 2556: 52) 

  3.2 ความเมตตา 

 พจนานุกรมราชบณัฑิตยสถานใหค้วามหมายของค าวา่ เมตตา หมายถึง ความปรารถนาท่ีจะให้

ผูอ่ื้นมีความสุข ในประเทศจีนนั้นความเมตตาก็นบัเป็นคุณธรรมท่ีมีความส าคญัเช่นกนักบัคุณธรรมใน

ขอ้อ่ืน ขงจ๊ือนั้นมองว่าความเมตตาเป็นปัจจยัหน่ึงท่ีท าให้บุคคลสุภาพอ่อนโยน มีมารยาท และมีเสน่ห์ 

(เดือนเพญ็ เด่นจรัส,2556: 91) 

 หลกัประพฤติปฏิบติับนความเมตตาของขงจ๊ือ คือการถอ้ยทีถอ้ยอาศยัซ่ึงกนัและกนั การปฏิบติั

ต่อกนัอยา่งเกรงอกเกรงใจ เม่ือมีความเมตตาเป็นคุณธรรมประจ าใจแลว้ ความเมตตานั้นก็จะส่งผลให้

เรารู้จกัการวางตวัท่ีเหมาะสม ท าส่ิงใดก็รู้จกัใจเขาใจเรา ส่ิงใดท่ีไม่ตอ้งการใหเ้กิดกบัเรา ก็ไม่ปฏิบติัส่ิง

นั้นกบัผูอ่ื้น เม่ือทุกคนปฏิบติัตนตามน้ีแลว้ ก็จะสามารถยดึโยงผูค้นเขา้ไวด้ว้ยกนัอยา่งมัน่คง สังคมนั้น

กจ็ะเกิดความเป็นสุขตามมาเช่นกนั (เดือนเพญ็ เด่นจรัส, 2556: 58) 

 ในนวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก์ ผูเ้ขียนไดก้ล่าวถึงความประพฤติท่ีเกิดจากความ

เมตตา ซ่ึงผูเ้ขียนน าเสนอออกมาในรูปแบบของการกระท าแบบถอ้ยทีถอ้ยอาศยักนั ดงัในตอนท่ีชิงเฟิง

นั้นส่งฟู่ หลิงนางขา้หลวงคนสนิทของตนใหสื้บการกระท าของนางขา้หลวงคนหน่ึงในต าหนกั ท่ีชิงเฟิง
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สงสยัวา่เป็นคนของศตัรู ในตอนเชา้หลงัจากท่ีฟู่ หลิงรายงานถึงพฤติกรรมนางขา้หลวงผูเ้ป็นผูต้อ้งสงสัย

แลว้ ชิงเฟิงสงัเกตวา่ฟู่ หลิงดูเหม่อลอยกวา่ปกติ ท าใหเ้กิดความเป็นห่วงกลวัวา่ฟู่ หลิงพกัผอ่นไม่เพียงพอ 

“ฟู่ หลิง...เม่ือคืนเจา้คงไม่ค่อยไดน้อนเป็นแน่ กลบัไปพกัผ่อนเถิด เชา้น้ีไม่ตอ้งอยูค่อยรับใชข้า้” (เพชร

ยอดบลัลงัก ์2, 2558: 56) หรือดงัในเน้ือหาตอนหน่ึงท่ีแม่เฒ่าสวี่ช่วยพดูออกแทนไทเฮา แต่ค าพดูท่ีกล่าว

ออกมานั้นกลบัเป็นการล่วงเกินฮ่องเต ้ท าให้ฮ่องเตพ้ิโรธจึงกล่าวจะใหแ้ม่เฒ่าสวี่ออกจากวงั เม่ือไทเฮา

ไดย้ินก็เกิดความกระวนวายข้ึนและเป็นห่วงแม่เฒ่าสวี่ข้ึน เน่ืองจาก “...แม่เฒ่าสวี่เขา้วงัมาพร้อมนาง 

ดูแลรับใชก้นัมาส่ีสิบปี ก็เหมือนคนในครอบครัว หากตอ้งออกจากวงัไปจะตอ้งระหกระเหินตกระก า

ล าบากเป็นแน่” (เพชรยอดบลัลงัก2์, 2558: 112) จากทั้งสองเหตุการณ์แสดงให้เห็นถึงความเมตตาของ

ตวัละคร อนัเป็นค่านิยมท่ีสอดคลอ้งกบัแนวคิดของขงจ๊ือเร่ืองหลกัความสัมพนัธ์ระหวา่งบุคคล “3หลกั 

5จรรยา” ท่ีใชเ้ป็นหลกัในการยดึโยงผูค้นเขา้ไวด้ว้ยกนั ผูเ้ขียนตอ้งการจะส่ือว่าความประพฤติท่ีมาจาก

ความเมตตา (仁) เป็นการปฏิบติัต่อบุคคลอ่ืนอย่างเกรงอกเกรงใจซ่ึงกนัและกนั ไม่ว่าจะเป็นบุคคลใน

ชนชั้นใดหากปฏิบติัต่อกนัอยา่งเอาใจเขามาใส่ใจเราแลว้ยอ่มส่งผลดีใหเ้กิดกบัชีวิตตนเองและส่งผลให้

สงัคมนั้นเกิดความรักใคร่กลมเกลียวข้ึน ทุกคนในสงัคมไม่วา่จะเพศใดหรือชนชั้นใดกต็ามควรยดึความ

เมตตาไวเ้ป็นหลกัปฏิบติัประจ าใจ 

 นอกจากความเมตตาจะเป็นการปฏิบติัตนอยา่งถอ้ยทีถอ้ยอาศยัต่อบุคคลอ่ืนแลว้ ความเมตตายงั

ส่งผลใหบุ้คคลนั้นๆ มีการวางตวัท่ีเหมาะสมอีกดว้ย ดงัตวัอยา่งตอนหน่ึงท่ีฟู่ หลิงไดใ้หก้ารรักษาใหน้าง

ขา้หลวงคนหน่ึงโดยไม่คิดค่าตรวจ เม่ือนางขา้หลวงกล่าวขอบคุณและกล่าวชมฟู่ หลิงก็กล่าวตอบอยา่ง

ถ่อมตนว่า “เจา้เกรงใจเกินไปแลว้ ก็แค่ช่วยเหลือกนัเพียงเล็กน้อย” (เพชรยอดบลัลงัก์ 1, 2558: 38) 

แสดงถึงค่านิยมความประพฤติท่ีเกิดจากความเมตตา นอกจากจะเป็นการกระท าท่ีปรารถนาดี คิด

ช่วยเหลือผูอ่ื้นแลว้ ความเมตตาท่ีผูเ้ขียนตอ้งการส่ือถึงคือความอ่อนนอ้มถ่อมตน ซ่ึงคนจีนมองวา่ผูห้ญิง

ท่ีวางตวัอยู่บนความอ่อนน้อมตนเป็นผูห้ญิงท่ีมีมารยาทและมีเสน่ห์ ดงัค ากล่าวในคมัภีร์ซือจิงและ

หนงัสือเตือนหญิงของปันเจาวา่ “เม่ือคลอดลูกสาวได ้3 วนั ใหว้างกบัพื้นขา้งเตียง” เป็นการกระท าของ

คนจีนเพื่อแสดงว่าผูห้ญิงเกิดมาตอ้งอ่อนนอ้มถ่อมตน เคารพผูอ่ื้น คิดถึงผูอ่ื้นก่อนตนเอง (อดุลย ์รัตน

มัน่เกษม, 2548: 178)  
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 กล่าวโดยสรุป ค่านิยมความประพฤติท่ีเกิดจากความเมตตาท่ีปรากฏในนวนิยายแปลจีนเร่ือง 

เพชรยอดบลัลงัก์ เป็นค่านิยมท่ีส่งผลให้เกิดการวางตวัท่ีเหมาะสมของผูค้น โดยเฉพาะผูห้ญิงท่ีควร

ปฏิบติัตนให้อยู่บนความอ่อนน้อมถ่อมตน แต่แนวคิดของความเมตตานั้นไม่ไดห้มายถึงเพียงความ

ปรารถนาดีต่อผูอ่ื้นเพียงอย่างเดียว หากยงัครอบคลุมถึงการปฏิบติัต่อกนัของผูค้นในสังคมอยา่งถอ้ยที

ถอ้ยอาศยักนั ซ่ึงเป็นค่านิยมท่ีสอดคลอ้งกบัแนวคิดขงจ๊ือท่ีเช่ือว่าการปฏิบติัเช่นน้ีจะยึดโยงผูค้นเขา้ไว้

ดว้ยกนัและส่งผลใหส้งัคมเกิดความสงบสุขตามมา 

  3.3 ความจงรักภักด ี

 พจานานุกรมราชบณัฑิตยสถานใหค้วามหมายของค าวา่ จงรักภกัดี หมายถึง ผกูใจรักดว้ยความ

เคารพนบัถือหรือรู้คุณค่าอยา่งยิง่  

 ในนวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชรยอดบัลลังก์ ปรากฏค่านิยมความประพฤติท่ีเกิดจากความ

จงรักภกัดี ดงัตอนหน่ึงในนวนิยายท่ีชิงเฟิงสั่งใหค้นร้ือสวนรอบต าหนกัของตนออกให้หมด ซ่ึงการท า

เช่นน้ีอาจท าให้ฮ่องเตเ้กิดความไม่พอใจ ตวัชิงเฟิงนั้นไม่ไดมี้ความรู้สึกกลวั แต่เพื่อทดสอบฟู่ หลิงนาง

จึงกล่าวกบัฟู่ หลิงว่าให้หนีไปก่อนท่ีจะไดรั้บโทษ แต่ฟู่ หลิงกลบัยืนหยดัท่ีจะอยู่เคียงขา้งคอยรับใชชิ้ง

เฟิง “บ่าวอยากอยู่เคียงขา้งพระสนม...บ่าวเขา้วงัตอนอายุสิบสอง จนวนัน้ีก็สิบเอ็ดปีแลว้ เคยอยู่มาทั้ง

โรงครัวหลวง โรงทอหลวง โรงหมอ แมแ้ต่โรงซกัลา้ง บ่าวก็ผ่านมาแลว้ บางที...อาจจะถึงคราวตอ้งมี

มิตรสักคน” (เพชรยอดบลัลงัก ์1, 2558: 244)  ซ่ึงแสดงให้เห็นถึงความจงรักภกัดีของตวัละครท่ีมีต่อผู ้

เป็นนาย ผูเ้ขียนตอ้งการส่ือเม่ือถึงค่านิยมดา้นความจงรักภกัดีของคนจีน ส่ิงท่ีคนจีนในสมยัก่อนให้

ความส าคญัท่ีสุด คือ ไม่เป็นขา้สองเจา้ บ่าวสองนาย คนจีนมีค ากล่าวท่ีว่าบณัฑิตก่อนเป็นขนุนางมีเสรี

ในการเลือกเจ้านาย แต่เม่ือก าหนดสถานภาพนาย-บ่าวแล้วก็ไม่สามารถเปล่ียนไปรับใช้ผูอ่ื้นได้ 

โดยเฉพาะอยา่งยิง่ไม่มีวนัท่ีขนุนางจะสวามิภกัด์ิต่อศตัรู หากวา่ใครยอมเปล่ียนไปรับใชศ้ตัรูแมแ้ต่คนท่ี

เป็นศตัรูเองก็ดูหม่ิน และส่ิงท่ีส าคญัอีกส่ิง คือ เม่ืออยู่ในสถานการณ์ขบัขนัไม่หลบหนี กลา้มอบความ

ภกัดี จึงมีค าพงัเพยวา่ “เป็นขนุนางกายไม่อิสระ” (นิตยา ชวี, 2546: 91,93) 

 กล่าวโดยสรุป ค่านิยมความประพฤติท่ีเกิดจากความจงรักภกัดีท่ีปรากฏในนวนิยายแปลจีน

เร่ือง เพชรยอดบลัลงัก์ เป็นค่านิยมท่ีคนจีนในสมยัก่อนให้ความส าคญัเป็นอย่างยิ่ง โดยเฉพาะความ
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จงรักภกัดีระหว่างนาย-บ่าว ส่ิงท่ีส าคญัท่ีสุดคือ ไม่เป็นขา้สองเจา้ บ่าวสองนาย และเม่ือเกิดเหตุการณ์

คบัขนัก็ไม่หนีหาย ซ่ึงเป็นค่านิยมท่ีสอดคลอ้งกบัค ากล่าวขงจ๊ือท่ีว่า “เม่ือท างาน ตอ้งท าโดยไม่เห็น

ความยากล าบากแมต้อ้งถวายชีวิต” คนจีนในสมยัก่อนโดยเฉพาะผูท่ี้เป็นขนุนางว่าจะเพศใดก็ตามควร

ยดึถือความจงรักภกัดีเป็นหลกัในการปฏิบติั ดัง่ค  าพงัเพยจีนท่ีวา่ “เป็นขนุนางกายไม่อิสระ” (นิตยา ชวี, 

2546: 93) 

 4. ค่านิยมด้านความสามารถ 

 จากการศึกษาผูศึ้กษาพบค่านิยมความสามารท่ีปรากฏในนวนิยายเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์2 ดา้น 

ไดแ้ก่ ดา้นศิลปะ และดา้นปฏิภาณไหวพริบ ซ่ึงมีรายละเอียดดงัต่อไปน้ี 

  4.1 ด้านศิลปะ 

 ประเทศเป็นประเทศท่ีมีพฒันาการทางวฒันธรรมท่ีต่อเน่ือง และยาวนานนับตั้งแต่สมยัก่อน

ประวติัศาสตร์ จนถึงสมัยประวติัศาสตร์ในยุคราชราชวงศ์  ศิลปะวฒันธรรมจีนท่ีเกิดข้ึนในสมัย

ประวติัศาสตร์น้ีก็ยงัคงมีการสืบต่อกนัในยคุปัจจุบนัอยา่งแพร่หลาย ความนิยมในงานศิลปะของคนจีน

นั้นอาจเป็นผลท่ีเกิดจากอิทธิพลลทัธิขงจ๊ือ เน่ืองจากในแนวคิดของลทัธิขงจ๊ือมองว่าศิลปะมีส่วนช่วย

ในการขดัเกลาความปรารถนา และอารมณ์ของมนุษย ์ขงจ๊ือจึงให้ความส าคญัในการเกลาบุคคลใน

สังคมผ่านศาสตร์ศิลปะ 4 ประการ คือ การเล่นดนตรี การเขียนตวัอกัษรพู่กนัจีน การวาดภาพ และการ

เล่นหมากลอ้ม เม่ือเรียนรู้ศาสตร์ครบทั้ง 4 ประการแลว้ จะไดรั้บการยกยอ่งวา่เป็นปัญญาชนท่ีพร้อมทั้ง

ความรู้ และจริยธรรม จากอิทธิพลของขงจ๊ือน้ีจึงท าให้คนจีนมองว่าผูท่ี้มีความช านาญในศาสตร์ของ

ศิลปะทั้ง 4 อยา่งน้ีเป็นผูท่ี้มีจิตใจละเอียดอ่อน  

 ในนวนิยายเร่ืองเพชรยอดบลัลงัก ์มีเน้ือท่ีกล่าวถึงความสามารถดา้นศิลปะการวาดภาพของตวั

ละครผูห้ญิง ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 12345678“...ชิงเฟิงจุ่มพูก่นัลงในน ้าหมึกจนชุ่ม กวาดปลายพูก่นัผา่นน ้าสะอาดในอ่าง 

 วบูหน่ึง จากนั้นกย็กขอ้มือข้ึนจรดต าแหน่งท่ีจะวาดตั้งสมาธิ กลั้นหายใจ หลบัตา เม่ือ 

 ลืมตาข้ึนอีกคร้ังทุกอยา่งกเ็คล่ือนไหวรวดเร็วดุจฟ้าร่ัว หมึกสีด าพร่างพรมราวกบัสาย 

 ฝนพาดผา่นผนืกระดาษ อยา่งคล่องแคล่ววอ่งไว มือท่ีเคล่ือนไหวปรากฏเพียงวบูวาบ 
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 เป่ียมไปดว้ยอิสรเสรีท่ีไร้ขีดจ ากดั  ปลายขนของพูก่นัท้ิงรอยหมึกจาง ๆ ไวท้ัว่แผน่  

 กระดาษ เม่ือรอยหมึกสดใหม่ประสานเขา้กบัคราบหมึกของวนัวาน บนัดาลใหส้ถาน 

 ท่ีแหง้หน่ึงปรากฏข้ึนดูยิง่ใหญ่ หนกัแน่น มัน่คง ทั้งยงัใหค้วามรู้สึกมืดฟ้ามวัดิน...” 

      (เพชรยอดบลัลงัก ์2, 2558: 57) 

 จากตัวอย่างข้างต้น กล่าวถึงความสามารถด้านการวาดภาพของชิงเฟิง ผูเ้ขียนน าเสนอ

ความสามารถดา้นการวาดภาพของตวัละคร โดยอิงแนวการวาดภาพในสมยัราชวงศซ่์ง การวาดภาพใน

สมยัน้ีจะเนน้การใชลี้ลาการตวดัพู่กนัลงหมึกบนกระดาษเพียงไม่ก่ีเส้น แต่จะให้ความส าคญักบัการใช้

น ้ าหนกัของเส้นทั้งหนกั-เบาสลบักนั งานศิลปะการวาดภาพน้ีพฒันามาจากการเขียนอกัษรดว้ยพูก่นัจีน 

ในสมยัก่อนถือเป็นงานของผูช้ายท่ีมีฐานะและความรู้เท่านั้นท่ีสามารถท าได ้แต่ผูเ้ขียนตอ้งการส่ือวา่ไม่

เฉพาะผูช้ายเท่านั้นท่ีสามารถวาดภาพแนวน้ีได ้ผูห้ญิงก็สามารถท าออกมาไดดี้เช่นเดียวกบัผูช้าย  และ

เพื่อเนน้ใหเ้ห็นถึงความสามารถของผูห้ญิงมากยิง่ข้ึน ผูเ้ขียนจึงเลือกใชภ้าพธรรมชาติอยา่งภาพภูเขาใน

การน าเสนอความสามารถน้ีของตวัละคร เน่ืองจากภาพภูเขาเป็นภาพท่ีส่ือถึงพลงัอ านาจ และเสน่ห์ของ

ธรรมชาติมากกวา่ภาพทัว่ๆ ไปอยา่งดอกไม ้หรือสัตวต่์างๆ ในนวนิยายมีตอนหน่ึงท่ีขนัทีของฮ่องเตไ้ด้

กล่าวชมการวาดภาพของชิงเฟิงว่ามีค่ามากกว่าทองพันชั่ง ตอนน้ีส่ือให้เห็นถึงการยอมรับใน

ความสามารถท่ีเกิดจากฝีมือผูห้ญิง 

 นอกจากความสามารดา้นการวาดภาพท่ีปรากฏในเร่ืองแลว้ ผูเ้ขียนยงัไดก้ล่าวถึงความสามรถ

ในศิลปะการเขียนพู่กนัจีน อนัเป็นศิลปะอีกแขนงหน่ึงท่ีส าคญัของจีน ดงัตวัอยา่งตอนหน่ึงในนวนิยาย

ตอนท่ีชิงเฟิงไดร่้วมวาดภาพกบัชิงหลิงผูเ้ป็นพี่สาว ต่อหนา้พระพกัตร์ไทเฮา ในตอนน้ีชิงเฟิงไดเ้ขียน

กลอนไวท่ี้มุมของภาพ “ ‘หมอกน ้ าคา้งพราวพร่างปทุมมา ใตห้ลา้น้ีใครริษยา’ เส้นสายของตวัอกัษร

อ่อนชอ้ยงดงาม เป็นการเขียนท่ีล่ืนไหลราวกบัสายหมอก” (เพชรยอดบลัลงัก์ 1, 2558 :416) แสดงถึง

ค่านิยมความสามารถท่ีเก่ียวกบัการใช้ศิลปะพู่กนัจีน และความสามารถในดา้นกวีของตวัละคร การ

เขียนบทกลอนหรือขอ้ความสั้นๆ ก ากบัไวใ้นภาพนั้นนับเป็นวิธีการเพิ่มคุณค่าของภาพ เพราะคนจีน

มองว่าบทกลอนหรือขอ้ความเหล่าน้ีเป็นจิตวิญญาณของภาพ ทั้งยงัตอ้งใชศิ้ลปะการเขียนพู่กนัจีนร่วม

ดว้ย เป็นการแฝงนัยของค ากล่าวท่ีว่า “ภาพในกวี และกวีในภาพ” โดยความไพเราะของบทกวี และ

ความงามของอกัษรท่ีปรากฏ แมจ้ะเป็นเพียงแค่ลายมือช่ือ เพียงไม่ก่ีเส้น แต่ส่ิงเหล่าน้ีสามารถสะทอ้น
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ถึงความรู้ จริยธรรมประจ าใจ และฝีมือของบุคคลนั้นๆ ได ้การท่ีผูเ้ขียนน าเสนอความสามารถน้ี เพราะ

ตอ้งการส่ือใหเ้ห็นวา่แมต้วัละครจะเป็นผูห้ญิงแต่กมี็ทั้งความรู้ มีจริยธรรม และมีฝีมือในดา้นของศิลปะ

ไม่แพผู้ช้าย 

 อาจกล่าวโดยสรุปไดว้่า ค่านิยมดา้นความสามารถในศิลปะการวาดภาพ ท่ีปรากฏในนวนิยาย

เร่ือง เพชรยอดบลัลงกั์ พบว่าผูเ้ขียนกล่าวถึงความสามารถในสมยัก่อนท่ีสงวนไวแ้ค่เฉพาะผูช้าย แต่

ผูเ้ขียนเลือกท่ีจะน าเสนอผ่านทางตัวละครผูห้ญิง เพื่อส่ือให้เห็นว่าแม้จะเป็นผูห้ญิงแต่ก็มีความรู้ 

ความสามารถท่ีเก่งทดัเทียมกบัผูช้าย จนสามารถเป็นท่ียอมรับไดเ้ช่นกนั 

 นอกจากผูเ้ขียนจะให้ความส าคญักบัศิลปะการวาดภาพ และการเขียนอกัษรพู่กนัจีนแลว้ ใน 

นวนิยายเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก์ ยงัปรากฏการให้ความส าคญักบัศิลปะการเล่นดนตรี ดงัตวัอย่างตอน

หน่ึงในนวนิยาย ตอนท่ีฮองเฮาเชิญให้ชิงเฟิงนั้นมาร่วมงานเล้ียง เพื่อร่วมฟังการบรรเลงพิณของแม่

นางอวี้ฮัน่ตั้น ผูท่ี้ไทเฮาไดก้ าหนดให้เป็นผูท้  าการแสดงในงานสมโภช เม่ือไดฟั้งฝีมือการบรรเลงพิณ 

ของอวี้ฮัน่ตั้นแลว้ ชิงเฟิงก็เอ่ยปากชมฝีมือและแนะน าให้ดดัแปลงวิธีเล่นเพลงบางท่อน เพื่อให้เขา้กบั

ตวัของผูบ้รรเลงมากยิง่ข้ึน “...เจา้ควรดดัแปลงบางเน้ือเพลงบางท่อน เพิ่มความสดใสเริงร่าและอิสรเสรี

ไปในตอนจบ จะไดไ้ม่เป็นการบีบคั้นหัวใจของผูฟั้งมากนกั อีกทั้งยงัแสดงถึงมิตรไมตรีท่ีฉงเยว่มีต่อ

แว่นแควน้อ่ืนๆดว้ย” (เพชรยอดบลัลงัก2์, 2558: 288) เม่ือไดรั้บฟังค าช้ีแนะของชิงเฟิงอวี้ฮัน่รู้สึกตะลึง

เป็นอย่างมาก เพราะไม่คิดว่าชิงเฟิงจะสามารถเข้าใจแก่นแท้ของเพลงท่ีตนบรรเลงได้ แสดงถึง

ความสามารถดา้นดนตรีของตวัละครทั้งสองท่ีเป็นผูห้ญิง ศิลปะการเล่นดนตรีนบัเป็นอีกหน่ึงส่ิงท่ีคน

จีนให้ความสนใจ ศิลปะการเล่นดนตรีนั้นเร่ิมเป็นท่ีสนใจของคนจีนในสมยัราชวงศโ์จว ต่อมาในสมยั

ราชวงศ์เว่ย ราชวงศ์จ้ิน และราชวงศ์เหนือ-ใต ้ดนตรีไดก้ลายมาเป็นส่ือท่ีแสดงออกถึงความคิด และ

ความรู้สึก คาดว่าค่านิยมดงักล่าวไดรั้บแนวคิดมาจากอิทธิพลของขงจ๊ือ เน่ืองจากขงจ๊ือเป็นบุคคลท่ีให้

ความส าคญักบัดนตรีเป็นอย่าง มองว่าดนตรีนั้นสามารถเปล่ียนแปลงธรรมเนียมสังคม และน ามาใช้

จดัการและควบคุมประชาชนได ้(มอลเทจ คลัเชอร์, 2551 : 183-185) การท่ีผูเ้ขียนน าเสนอความสามารถ

ดา้นดนตรีของตวัละคร คาดว่าตอ้งการส่ือถึงค่านิยมทางสังคมจีนท่ีมองวา่ดนตรีมีความส าคญัมากกวา่

จะเกิดข้ึนเพื่อจรรโลงใจ แต่ยงัเป็นส่ือท่ีสามารถแสดงออกถึงหลกัปรัชญาเร่ืองทางสายกลาง ซ่ึงเป็น
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หลกัปรัชญาท่ีไม่ว่าจะผูห้ญิงหรือผูช้ายก็ควรยึดเป็นหลกัในการใชชี้วิต และบุคคลท่ีช านาญในดา้นน้ี

ลว้นมีจิตใจท่ีละเอียดอ่อน 

 อาจกล่าวสรุปไดว้า่ ค่านิยมดา้นดนตรีท่ีปรากฏในนวนิยายเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์เป็นค่านิยมท่ี

เกิดจากอิทธิลของแนวคิดลทัธิขงจ๊ือ นอกจากจะใชใ้นพิธีกรรม ยงัใชเ้ป็นเสาหลกัในดา้นการปกครอง

ดว้ย ก่อนจะกลายมาเป็นส่ือในการแสดงออกดา้นความคิดและความรู้สึก นอกจากน้ีดนตรีจีนยงัแฝงไว้

ดว้ยปรัชญาเร่ืองทางสายกลาง ความอ่อนโยน ความไม่สุดโต่ง อนัเป็นหลกัปรัชญาท่ีไม่วา่เพศใดก็ควร

ยึดไวเ้ป็นหลกัปฏิบติั และเพื่อแสดงว่าบุคคลท่ีมีความสามารถในดา้นดนตรี ทั้งยงัสามารถเขา้ถึงแก่น

แทข้องดนตรีไดไ้ม่วา่จะเป็นเพศใด ยอ่มเป็นบุคคลท่ีมีจิตใจอนัละเอียดอ่อนเป็นอยา่งยิง่ 

 นอกจากจะพบค่านิยมความสามารถดา้นการวาดภาพ การเขียนอกัษรดว้ยพู่กนัจีน และการเล่น

ดนตรีแลว้ ผูเ้ขียนยงัไดก้ล่าวถึงความสามารถดา้นการเล่นหมากลอ้ม อนัเป็นอย่างสุดทา้ยในศาสตร์ 4 

ประการท่ีขงจ๊ือใชใ้นการขดัเกลาบุคคลทางสังคม ดงัตวัอยา่งตอนหน่ึงในนวนิยายท่ีวา่ ชิงเฟิงเป็นผูอ้ยู่

เบ้ืองหลงัการแข่งหมากลอ้มของชิงโม่ผูเ้ป็นน้องสาว ทุกคร้ังก่อนท่ีชิงโม่จะลงสนามประลองฝีมือ  

ชิงเฟิงจะเป็นผูฝึ้กซอ้มใหก้บันอ้งของตนอยูห่ลายวนั แมว้า่จะไดล้งสนามดว้ยตนเอง แต่ก็นบัวา่เป็นกนุ

ซือผูกุ้มชยัชนะอยูล่บัๆ แสดงถึงความสามารถในการเล่นหมากของตวัละครชิงเฟิง การเล่นหมากลอ้ม

หรือท่ีประเทศจีนเรียกว่า ‘เหวยฉี’ (围棋) มีตน้ก าเนิดในประเทศเม่ือประมาณ 3,000-4,000 ปีมาแลว้ 

โดยในสมยัอดีตนั้นหมากลอ้มเป็นท่ีนิยมเล่นกนัในหมู่ของผูป้กครองประเทศ ในหมู่ปัญญาชน และขนุ

นาง ในแนวคิดของลทัธิขงจ๊ือยงัน าการเล่นหมากลอ้มมาใชข้ดัเกลาบุคคลทางสังคม เน่ืองดว้ยหมาก

ลอ้มมีส่วนช่วยในการพฒันาจิตใจของผูเ้ล่น ใหรู้้จกัคิดวางแผนใหร้อบคอบ การท่ีผูเ้ขียนน าเสนอใหต้วั

ละครผูห้ญิงมีความสามารถในการเล่นหมากลอ้มนั้น คาดว่าตอ้งการส่ือวา่ตวัละครนั้นมีความคิดความ

อ่านท่ีเป็นขั้นตอน มีการวางแผนในการใชชี้วิต เวลาจะท าส่ิงใดก็คิดรอบคอบ ทั้งยงัส่ือวา่ปัญญาชนนั้น

ไม่จ าเป็นตอ้งมีเฉพาะเพศชายเท่านั้น แต่ผูห้ญิงกส็ามารถมีความรู้ และเป็นปัญญาชนไดเ้ช่นกนั 

 อาจกล่าวสรุปไดว้า่ การน าเสนอค่านิยมความสามารถในการเล่นหมากลอ้ม ผูเ้ขียนตอ้งการส่ือ

ไม่เพียงแต่ผูช้ายเท่านั้นท่ีมีความรอบคอบ หรือมีการวางแผนการใชชี้วิต และเป็นปัญญาชน แต่ผูห้ญิง

เองกมี็ความคิดความอ่านท่ีรอบคอบ วางแผนการใชชี้วิต และเป็นปัญญาชนท่ีดีไดเ้ฉกเช่นเดียวกบัผูช้าย   
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 นอกจากจะพบค่านิยมความสามารถดา้นศิลปะทั้ง 4 ประการแลว้ ในนวนิยายเร่ือง เพชรยอด

บลัลงัก ์ยงัปรากฏการการใหค้วามส าคญักบัศิลปะวฒันธรรมประจ าชาติจีนอีกศาสตร์หน่ึง คือเร่ืองของ

ชา ดงัตอนหน่ึงท่ีฮ่องเตมี้รับสั่งให้ชิงเฟิงเขา้เฝ้า เม่ือมาถึงเรือนอกัษรและยืนต่อหนา้ฮ่องเต ้นางกวาด

สายตามองบนโต๊ะท างาน ก่อนจะหยดุสายตาท่ีถว้ยชาและสูดลมหายใจเขา้ “ชามะลิแห่งเขาฉีซาน ชง

เขา้กบัใบชาเขียวตน้วสันตฤดู...” (เพชรยอดบลัลงัก ์1, 2558: 465) แสดงถึงความรอบรู้เร่ืองชาของตวั

ละคร ในวฒันธรรมจีน “ชา” นับว่ามีบทบาทส าคญัในชีวิตประจ าวนัเป็นอย่างมาก จนมีค ากล่าวท่ีว่า 

‘เม่ือต่ืนเชา้ข้ึนมา ส่ิงแรกท่ีควรจะตอ้งเตรียมใหพ้ร้อมก็คือ ฟืน ขา้ว น ้ ามนัส าหรับปรุงอาหาร เกลือ น ้ า

ปรุงรสอาหาร น ้ าส้ม และน ้ าชา’ ชากลายมาเป็นเคร่ืองด่ืมในสมยัราชวงศ์ฮัน่และเป็นท่ีนิยมใรสมยั

ราชวงศ์ถงั นอกจากชาจะเป็นตวัช่วยในการกระตุน้ความคิดแลว้ คนจีนยงัน าชามาใชใ้นการส่งเสริม

มิตรภาพอีกดว้ย (เกียรติชยั พงษพ์าณิชย,์ 2546 : 15-25) แต่ชาดีในจีนนั้นมีนบัหม่ืนพนัชนิด เม่ือตม้แลว้

กล่ินกบัสีก็คลา้ยจนแยกไดย้าก ความสามารถในการแยกชาของชิงเฟิงจึงเป็นความสามารถท่ีหาไดย้าก 

ดงัเช่นท่ีผูเ้ขียนไดบ้รรยายว่า  “...เร่ืองเก่ียวกบัใบชานั้นจะหาคนรู้โดยละเอียดรอบดา้นถึงขั้นเอ่ยช่ือ

ออกมาไดถู้กตอ้งเพียงแค่สูดกล่ินเช่นน้ี นบัเป็นเร่ืองท่ีหาไดย้าก ยิง่กวา่ควานหาหมอเทวดา” (เพชรยอด

บลัลงัก ์1, 2558: 465) ผูเ้ขียนไดน้ าเสนอเร่ืองความรอบรู้ของชาผา่นทางตวัละครท่ีเป็นผูห้ญิง เน่ืองจาก

เร่ืองของชานับเป็นงานในครัวเรือน ส่ือว่าผูห้ญิงจีนในสมยัก่อนนั้นตอ้งใชชี้วิตอยู่ในกรอบจารีตสาม

คลอ้ยตาม ส่ีคุณธรรม (三从四德) ตามท่ีกล่าววา่ ฟู่กง (妇功) หมายถึงงานของสตรี สตรีเป็นผูส้ันทดั

งานฝีมือ เรียนรู้งานครัว ซ่ึงเป็นการเรียนรู้ท่ีถ่ายจากผูห้ญิงในครอบครัว 

 อาจกล่าวสรุปไดว้่า ความรู้ความสามารถเร่ืองชานั้น เป็นเร่ืองท่ีส่ือว่าผูห้ญิงสมยัก่อนของจีน

ต้องปฏิบัติตนให้อยู่ในกรอบจารีตท่ีสังคมก าหนดข้ึนจากอิทธิพลของลัทธิขงจ๊ือ โดยผูห้ญิงถูก

ก าหนดใหอ้ยูก่บัหนา้ท่ีของ “แม่” และ “ภรรยาท” ท่ีดีท่ีพึงปฏิบติั 

 กล่าวโดยสรุป ค่านิยมดา้นศิลปะท่ีมีต่อผูห้ญิงจีน ท่ีปรากฏในนวนิยายเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์

พบว่าเป็นค่านิยมท่ีเกิดจากแนวคิดสามคลอ้ยตาม ส่ีคุณธรรม ในส่วนของค่านิยมดา้นศิลปะ 4 ประการ

นั้นเป็นค่านิยมทางสังคมสมยัก่อนท่ีส่วนมากจะมีเพียงผูช้ายเท่านั้นท่ีมีโอกาสไดเ้รียนรู้ แต่ผูเ้ขียนเลือก

ท่ีจะน าเสนอวา่ความสามารถเหล่าน้ี เพื่อส่ือวา่ผูห้ญิงเองกส็ามารถท าไดดี้เฉกเช่นเดียวกนักบัผูช้าย และ

ท่ีผูเ้ขียนน าเสนอค่านิยมดา้นศิลปะ เพื่อแสดงใหเ้ห็นวา่ค่านิยมทางสังคมจีนท่ีไดรั้บอิทธิพลจากแนวคิด
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ขงจ๊ือไม่ไดมี้เพียงแค่ค่านิยมทางเพศเท่านั้น แต่แนวคิดขงจ๊ือยงัมีอิทธิพลในดา้นศิลปะอีกดว้ย เน่ืองจาก

ลทัธิขงจ๊ือเช่ือวา่ศิลปะมีส่วนช่วยในการขดัเกลาบุคคลทางสังคมใหมี้คุณธรรม มีจิตใจละเอียดอ่อน ดัง่

ค  ากล่าวท่ีว่า ‘เพราะศิลปะท าให้ละเมียดละไม ใจของผูมี้ศิลปะจะประณีตงดงาม’ (เดือนเพญ็ เด่นจรัส, 

2556: 97) โดยศิลปะ 4 ประการท่ีใชใ้นการขดัเกลา ไดแ้ก่ การวาดภาพ การเขียนอกัษรพู่กนัจีน การเล่น

ดนตรี และการเล่นหมากล้อม เม่ือเรียนรู้ศาสตร์ทั้ ง 4 ครบแล้วจะได้ช่ือว่าเป็นผูท่ี้มีปัญญาและมี

จริยธรรมสูงส่ง 

   4.2 ด้านปฏิภาณไหวพริบ 

 ปฏิภาณ พจนานุกรม ฉบบัราชบณัฑิตยสถานให้ความหายของค าว่า “ปฏิภาณ” หมายถึง เชาว์

ในการกล่าวแก้หรือโต้ตอบได้ฉับพลันและแยบคาย และยงัให้ความหมายของค าว่า “ไหวพริบ” 

หมายถึง ปัญญาไวรู้เท่าทนั ผูเ้ขียนไดก้ล่าวถึงปฏิภาณไหวพริบ ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 12345678“...เม่ือคืนหม่อมฉนัแค่เผลอท าแจกนัแตก ท าใหฝ่้าบาทบาดเจบ็ ปรนนิบติั  

 รับใชไ้ดไ้ม่เป็นท่ีพอพระทยั ฮ่องเตก้ร้ิวหม่อมฉนั จึงสัง่ลงโทษใหห้ม่อมฉนัถูกลดขั้น 

 เป็นนางก านลัเท่านั้น ส่วนวนัน้ีหม่อมฉนัไม่รู้เร่ืองเก่ียวกบังานเล้ียงพระราชทานวนัน้ี 

 เลยสกันิด หากวา่ยาพิษมาจากหม่อมฉนัละก ็ยอ่มแสดงวา่พระองคน์ัน่แหละคือผูว้าง  

 แผนทั้งหมด...” 

      (เพชรยอดบลัลงัก ์1, 2558: 108) 

 จากตวัอยา่งขา้งตน้ กล่าวถึงความีไหวพริบในการแกไ้ขสถานการณ์ของชิงเฟิงท่ีถูกฮองเฮาใส่

ร้ายวา่ตนเป็นคนวางยาพษิ เพื่อปลิดชีพองคห์ญิงเจด็ แต่ชิงเฟิงกต็อบโตก้ลบัอยา่งชดัเจนแทบจะในทนัที

ว่าตนนั้นไม่มีส่วนรู้เห็นในงานเล้ียงวนัน้ี และตอนน้ีนางเป็นเพียงนางก านลัเท่านั้น ในตอนน้ีนอกจาก

จะส่ือถึงไหวพริบในการโตต้อบ ฉลาดพูด และมีความกลา้แสดงออก ของตวัละคร จึงคาดว่าผูเ้ขียนอิง

ค่านิยม และคุณลกัษณะของผูห้ญิงในยคุปัจจุบนัมาเป็นตวัละคร ส่ือถึงความไม่ยอมคน แต่ก็ไม่โวยวาย

ให้เป็นเร่ืองใหญ่ ใชเ้หตุผลในการโตต้อบอย่างชดัเจนฉะฉาน ลกัษณะนิสัยดงักล่าวเป็นท่ีช่ืนชมของ

ผูห้ญิงในยคุปัจจุบนั เน่ืองจากปัจจุบนัผูห้ญิงเร่ิมเขา้มามีบทบาทหนา้ท่ีทางสังคมและมีอิสระในการใช้

ชีวิตมากข้ึน ซ่ึงแตกต่างจากผูห้ญิงในสมยัก่อนท่ีโดนสังคมตีกรอบจนท าให้ไม่สามารถเป็นตวัของ

ตวัเองไดเ้ท่าท่ีควร 
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 กล่าวโดยสรุป ค่านิยมดา้นไหวพริบปฏิภาณท่ีปรากฏในนวนิยาย เร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์พบวา่

ลกัษณะนิสัยของตวัละครผูเ้ขียนอิงลกัษณะท่ีผูค้นในปัจจุบนัช่ืนชม คือ คนท่ีเปิดเผยจริงใจ เม่ือมีส่ิงใด

ท่ีไม่ถูกตอ้งก็พร้อมท่ีจะพูดความจริง ไม่ยอมท่ีจะถูกใส่ร้าย มีไหวพริบโตต้อบแกไ้ขสถานการณ์ พูดจา

ชดัเจน เหล่าน้ีลว้นเป็นค่านิยมทางสงัคมในปัจจุบนัทั้งส้ิน 

 

สรุปผลการศึกษา  

 บทความวิจยัน้ีผูศึ้กษาศึกษานวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์ทั้งหมด 3 เล่ม ประพนัธ์

โดยเฉียนลู่ ฉบบัแปลเป็นภาษาไทยโดยเปรมสินี หย,ู ธนัย ์วชิรณรงค,์ ธนู รุ่งโรจน์เรืองฉาย และวณิดา 

คารวะคุณ โดยมีจุดประสงคเ์พื่อวิเคราะห์ค่านิยมทางสงัคมท่ีมีต่อผูห้ญิงจีน ผลการศึกษาพบวา่ นวนิยาย

แปลจีนเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์ปรากฏค่านิยมทางสังคมท่ีมีต่อผูห้ญิงจีน 4 ดา้น ไดแ้ก่ ค่านิยมดา้นความ

งาม ค่านิยมทางเพศ ค่านิยมดา้นประพฤติ และค่านิยมดา้นความสามารถ ซ่ึงสรุปไดด้งัน้ี 

 ค่านิยมดา้นความงามสามารถจ าแนกเป็น ความงามดา้นร่างกาย โดยค่านิยมท่ีพบอยา่งศาสตร์

โหงวเฮง้ เป็นค่านิยมท่ีเกิดจากความเช่ือ บางค่านิยมอย่างค่านิยมผิวขาวเกิดจากการเปล่ียนแปลงดา้น

สภาพภูมิประเทศ ส่งผลให้ผูท่ี้มีผิวคล ้ าป่วยง่าย และมีจ านวนลดลง จนกระทัง่เหลือแต่ผูท่ี้มีผิวขาว 

ค่านิยมความงามท่ีแสดงถึงความแตกต่างทางชนชั้นอย่างการไวเ้ล็บยาวของผูห้ญิงในสมยัราชวงศ์ชิง 

และค่านิยมท่ีเกิดจากประเพณีรัดเทา้ ซ่ึงไดรั้บอิทธิพลแนวคิดมาจากลทัธิขงจ๊ืออนัเป็นค่านิยมท่ีตีกรอบ

ทางสังคมให้กบัผูห้ญิงในอดีตปฏิบติัตาม เน่ืองจากผูเ้ขียนใชฉ้ากยอ้นยุคในการเล่าเร่ืองค่านิยมความ

งามดา้นมารยาทท่ีปรากฏจึงลว้นเป็นค่านิยมของผูห้ญิงในราชส านกัทั้งส้ิน ไม่วา่จะเป็นมารยาทการยิม้

หรือมารยาทการท าความเคารพ   

 ส่วนค่านิยมทางเพศท่ีปรากฏสามารถจ าแนกเป็น ค่านิยมทางเพศท่ีเกิดจากแนวคิดสามคลอ้ย

ตาม ส่ีคุณธรรม ซ่ึงเป็นแนวคิดท่ีพฒันามาจากหลกัความสัมพนัธ์ระหว่างบุคคลของขงจ๊ือ โดยแนวคิด

สามคลอ้ยตาม ส่ีคุณธรรมเป็นแนวคิดท่ีสอนให้ผูห้ญิงในอดีตเช่ือฟังและอยู่ภายใตก้ารดูแลของผูช้าย 

ทั้งยงัยงักดทบัใหผู้ห้ญิงอยูก่บัหนา้ท่ีของ “แม่” และ “ภรรยา” ท่ีดี และค่านิยมทางเพศท่ีเกิดจากแนวคิด

การถือพรหมจรรย ์คือกรอบจารีตท่ีก าหนดข้ึนให้หญิงสาวและผูห้ญิงท่ีแต่งงานแลว้ปฏิบติัตาม เพื่อ
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แสดงออกถึงความภกัดีและความซ่ือสตัยต่์อสามีเพียงคนเดียวตลอดชีวติ ทั้งยงัเป็นแนวคิดท่ีสงัคมจีนใช้

เป็นเกณฑต์ดัสิน “ผูห้ญิงดี” ในสมยัอดีตอีกดว้ย 

 ส่วนค่านิยมด้านความประพฤติท่ีปรากฏส่วนใหญ่เป็นความประพฤติท่ีเกิดจากคุณธรรม 

สามารถจ าแนกไดเ้ป็นความประพฤติท่ีเกิดจากความกตญัญู ความเมตตา และความจงรักภกัดี คุณธรรม

ทั้ งสามข้อน้ีล้วนได้รับอิทธิพลมาจากแนวคิดลัทธิขงจ๊ือ โดยขงจ๊ือมองว่าเม่ือมีความกตัญญูต่อ

ครอบครัวแลว้ ย่อมกตญัญูต่อสังคม และก่อให้เกิดความจงรักภกัดีต่อชาติบา้นเมือง และขงจ๊ือมองว่า

เม่ือปฏิบติัตนอยูบ่นความเมตตาแลว้ ก็จะส่งผลใหรู้้จกัการวางตวัท่ีเหมาะสม และเม่ือผูค้นในสังคมรู้จกั

การวางตวัท่ีเหมาะสมแลว้  

 สุดทา้ยคือค่านิยมดา้นความสามารถสามารถ ในอดีตนั้นขงจ๊ือใชศิ้ลปะ 4 แขนงในการขดัเกลา

บุคคลทางสังคม ไดแ้ก่ การวาดภาพ การเขียนอกัษรพู่กนัจีน การเล่นดนตรี และการเล่นหมากลอ้ม 

ผูเ้ขียนไดน้ าเสนอค่านิยมความสามารถเหล่าน้ีผา่นตวัละครท่ีเป็นผูห้ญิง เพื่อน าเสนอความคิดท่ีวา่แมจ้ะ

เป็นผูห้ญิง แต่ก็มีความสามารถท่ีทดัเทียมและไดรั้บการยอมรับเฉกเช่นผูช้ายได ้ทั้งยงัปรากฏค่านิยมใน

ปัจจุบนัอย่างความสามารท่ีเกิดจากปฏิภาณไหวพริบ ซ่ึงผูเ้ขียนไดอิ้งลกัษณะนิสัยของผูห้ญิงในยุค

ปัจจุบนัท่ีเป็นท่ีช่ืนชมมาใส่ในตวัละคร เพราะนิสัยของตวัละครในเร่ืองมีลกัษณะท่ีแตกต่างจากแนวคิด

ความเป็นผูห้ญิงในสมยัก่อนท่ีโดนสงัคมตีกรอบจนท าใหไ้ม่สามราถเป็นตวัของตวัเองได ้

 

ข้อเสนอแนะ 

 จากการศึกษาคร้ังน้ี ผูศึ้กษาพบประเด็นท่ีน่าสนใจซ่ึงสามารถน าไปศึกษาคน้ควา้ต่อไป ดงัน้ี 

นวนิยายแปลจีนเร่ือง เพชรยอดบลัลงัก ์เป็นนวนิยายตอนหน่ึงในหนงัสือชุดโฉมงามบรรณาการ ซ่ึงยงัมี

อีก 2 ภาค คือ เพชรยอดคฑาและเพชรยอดขนุพล ซ่ึงใน 2 ภาคน้ีผูเ้ขียนใชฉ้ากยอ้นยคุในการเล่าเร่ือง แต่

ว่าตวัละครเป็นผูห้ญิงในยคุปัจจุบนัท่ีมีเหตุการณ์ท าให้วิญญาณมาอยูใ่นร่างของผูห้ญิงในสมยัอดีต ซ่ึง

ผูเ้ขียนอาจกล่าวถึงมีค่านิยมในยคุปัจจุบนั จึงน่าน านวนิยายทั้ง 3 ภาคมาวิเคราะห์ถึงค่านิยมทางสังคม

ร่วมกนั ซ่ึงอาจท าใหเ้ห็นถึงความแตกต่างของสงัคมในสมยัอดีตกบัปัจจุบนัไดช้ดัเจนมากยิง่ข้ึน 
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